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Important information

Take the time to read this manual before you use your TransCast FM.
It contains important information and notes regarding operating your
TransCast FM (DLV92009/10).

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Philips is a trademark of Koninklijke Philips N.V.iPod is a trademark of
Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Hereby, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declares that this TransCast FM
is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC

Note: Audio input limiting threshold is maximum 180 mVSS.

Disposal of your old product:
Your product is designed and manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused.

WEEE logo: When this crossed-out wheeled bin symbol is
ﬁ attached to a product it means the product is covered by
=== the European Directive 2002/96/EC.

Please inform yourself about the local separate collection system
for electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old
products with your normal household waste. The correct disposal of
your old product will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health.

Warnings:

* Do not expose the product to rain or water.

* Keep away from sunlight to prevent heat build-up.
* Do not disassemble or repair.

« Keep away from high voltage devices.

ENGLISH

Your product contains batteries that shall not be exposed to water
or excessive heat. Please inform yourself about the local rules on
separate collection of batteries because the correct disposal will
help prevent negative consequences for the environment and
human health.

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed
on the apparatus.
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Your TransCast FM

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register
your product at www.philips.com/welcome.

Product Overview

Your TransCast FM allows you to enjoy your portable audio
device over any FM radio. It works with most portable audio
devices, including iPod, music phones, MP3 players, portable
video game systems, portable DVD players and laptop
computers — any device with a 3.5mm headphone jack.

This section gives you an overview of the controls
and connections of your TransCast FM.

Product Highlights
Play your portable audio device over any FM radio.
Power your TransCast FM with the included AAA battery.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

What'’s in the box

Included

1. TransCast FM (DLV92009/10)
2. 3.5mm Connection Cable

3. AAA Battery

4. User Manual (CD ROM)

5. Quick Start Guide
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Getting started

@ Important: Read the “Important information” chapter
carefully before using your Philips TransCast FM

This section helps you with installation of
your Philips TransCast FM for the first time.

. Insert the included AAA Battery into the battery
compartment of the TransCast FM.

N

Plug the 3.5mm Connection Cable into the Audio-Out
(or headphone jack) of the audio source you wish to use
Then, connect the other end of the cable to the Audio-In
Port on your TransCast FM.

w

Press the Power Button to turn on TransCast FM.

~

. Tune your radio to an open FM frequency, and use the
Left/Right Buttons to tune the TransCast FM to the same
frequency. Then, press play on your portable audio device.

&

. Adjust the volume on your portable audio device to achieve
the best sound quality. Then, control the overall volume using
your stereo.
€ Note: For best sound quality, setting your portable audio
device's volume level between 60 and 80% is recommended.

ENGLISH
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Controls and connections
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@ Power Button
Press the Power Button once to power on
the TransCast FM. Press and hold button
for 3 seconds to turn off the TranCast FM.

@ Left/Right Buttons
Use the Left/Right Buttons to adjust the
TransCast FM frequency. Press and hold
both Left and Right Buttons to switch

between Mono and Stereo listening modes.

@ Preset Button
Use the Preset Button to save presets
and cycle through exisiting presets.

@ Audio Input
Plug the 3.5mm Connection Cable into
the headphone jack of the audio source
you wish to use.

Using your TransCast FM

Changing Frequencies

Press the Left or Right Button to adjust TransCast FM’s frequency
up or down. Press and hold the Left or Right Button to rapidly
scan frequencies on your TransCast FM.

Saving Presets

The Preset Button allows you to save four of your favorite
frequencies as presets. To do so, press and hold the Preset Button
for 2 seconds, until “P" flashes, press the Left or Right Buttons to
select the “P1—P2—P3—P4", then press the Preset Button again
to save the frequency.

Cycling Through Presets
Press the Preset Button to cycle through the 4 presets.

Switching Between Mono and Stereo

Press and hold both the Left and Right Buttons
for 2 seconds to switch from Mono to Stereo.
€ Note: TransCast FM ships in Mono mode.

Turning TransCast FM Off

Press and hold the Power Button for 3 seconds.
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About your TransCast FM

Backlight

After 5 seconds of inactivity the TransCast FM backlight will turn off
to save battery life. To turn the backlight back on, press the Power
Button once.

Standby Mode

After a few minutes of no audio transmitting, TransCast FM will
go into Standby Mode to save battery life. WWhen TransCast has
entered Standby Mode, the display will show Skh, . Press any
button on TransCast FM to exit Standby Mode.

€ Note: If your portable audio device's volume level is below
509, TransCast FM may enter Standby Mode during periods of
soft or quiet music levels.

Battery status indicator

There is a battery status indicator located on the upper right
corner of your TransCast FM display that shows TransCast FM's
battery life at a glance.

Warranty and service

For warranty information and product support
please visit: www.philips.com/welcome.

Technical specifications

ENGLISH

Compatibility
Most audio devices with a 3.5mm headphone jack such as an iPod, MP3
player, music phone, portable gaming device or portable DVD player.

FM Stereo Transmitter

Full frequency FM transmitter with LCD display
Frequency range: 88.1 — 107.9

Frequency Adjustment: 0.1 MHz per step
Operation range: 0-9.8 feet (0-3 meters)

Connector
Audio input: 3.5mm stereo mini jack

Power
Power source: 1x AAA alkaline battery LRO3 1.5V

Physical
Dimensions: 58 mm x 44 mm x 16.5 mm (W x H x D)
Weight: 39 grams

Display
LCD display with integrated backlight function

Accessories
3.5mm Connection Cable
1x AAA alkaline battery LRO3 1.5V
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Frequently asked questions

Here you will find the most frequently asked questions and answers
about you're your TransCast FM.

To keep the warranty valid, never try to repair the product yourself.

If you encounter problems when you use your TransCast FM, please
read the following frequently asked questions before you contact
Philips. If the problem remains unsolved, go to the Philips website
www.philips.com/welcome.When you contact Philips, make sure that
your TransCast FM is nearby and the model number and serial number
are available.

What do | do if | hear static or distortion when my music is playing?
Try setting the Listening Mode to Mono, which will improve the clarity
of your TransCast FM's signal. Also, you may need to lower the volume
control on your portable audio device.

What do | do if my radio will only scan/seek to occupied

FM stations?

Many car radios default to scan/seek mode for tuning, so they
automatically tune to a radio station. Most of these radios can
be switched to manual tuning (consult your car or radio manual
on how to do this).

14

What do | do if my music sounds overdriven and distorted?
Be sure that the FM station you're using is still unoccupied as you drive
through different areas. FM signals can intrude on an unused frequency.

ENGLISH

Be sure to set your device's EQ to Off and adjust your stereo’s bass and
treble controls to 0.Then you can experiment with adding bass and treble
to your desired level.

I'm having trouble finding an empty FM frequency in my area.

Be sure to look in the full spectrum of FM frequencies. Try scanning to a
strong station, then back down two frequencies - for example 89.5 to 89.3.
If that frequency is taken, try scanning to the next strong station and repeat.
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European regulations:
This product has been designed, tested and manufactured
according the European R&TTE directive 1999/5/EC

Following this directive, this product can be brought into service in

the following states. This equipment may be operated in the following
checked (V) countries under license exemption. For usage details please
consult your local authority.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCz v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE 4\ v PT QTR
v BG v DK v GB vIs QMK v RO
v CH Vv EE v GR vIT v MT v RU
v CS v ES vV GSW v LI v NL V' SE

Warning! This is a Class Il Radio Frequency Device. The frequency range
87.5-108.5 is reserved for other applications in France, Cyprus, Greece,
Hungary, Ireland, Latvia and Poland. This device cannot cause harmful
interference while in use. If interferences occur, please disable its
transmitter immediately. The operating frequencies of this device

is configured as 88.1-107.9MHz.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

ENGLISH




Table des matieres

Informations importantes 20
Votre TransCast FM 22 g_)
Contenu de 'emballage 23 <Z(
Mise en route 24 £
Commandes et connexions 26

Utilisation de votre TransCast FM 27

A propos de votre TransCast FM 28

Garantie et service 28
Spécifications techniques 29
Forum Aux Questions 30

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



|I’]fO rma_tlons |mpor“tan‘tes Avertissements :

* Ne pas exposer le produit a la pluie ni a I'eau.

Prenez le temps de lire ce manuel avant d'utiliser votre TransCast FM. * Garder a l'abri de la lumiére du soleil afin d'empécher toute
Il contient des informations importantes et des notes concernant le accumulation de chaleur.
fonctionnement de votre TransCast FM (DLV92009/10). * Ne pas démonter ni tenter de réparer.
* Tenir a distance des appareils a haute tension. %)
© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V. 6
Philips est une marque déposée de Koninklijke Philips N.V.iPod est une Votre produit contient une batterie qui ne doit pas étre exposée z
marque déposée d'Apple Inc., aux Etats-Unis et dans d'autres pays. a 'humidité ou a une chaleur excessive. Informez-vous aupres des d
autorités locales sur le systeme de collecte des piles. Seule une
Par la présente, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, déclare que ce mise au rebut adéquate peut empécher la contamination de
TransCast FM est conforme aux exigences essentielles et aux autres I'environnement et ses effets nocifs sur la santé

dispositions de la Directive 1999/5/EC.
ATTENTION : Danger d'explosion en cas de remplacement

Note : Le seuil limitant la puissance audio est d'au maximum 180 mVSS. incorrect de la pile. Ne remplacez la pile que par une pile
équivalente.

Elimination de votre ancien produit :

Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants Ne placez pas votre appareil a proximité d'une flamme vive, telle

recyclables de haute qualité. qu'une bougie.

Logo WEEE : lorsque ce symbole de poubelle a roues barrée
figure sur un produit, cela signifie que le produit est couvert par
== |3 Directive européenne 2002/96/EC.

Informez-vous auprés des autorités locales sur le systéme de collecte des
produits électriques et électroniques en fin de vie.

Conformez-vous 4 la législation en vigueur et ne jetez pas vos produits
avec les déchets ménagers. Seule une mise au rebut adéquate peut
empécher la contamination de I'environnement et ses effets nocifs

sur la santé.

20 21
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Votre TransCast FM

Félicitations pour cet achat et bienvenue chez Philips | Pour profiter
pleinement du service aprés-vente offert par Philips, enregistrez
votre appareil a 'adresse www.philips.com/welcome.

Apercu général du produit

Votre TransCast FM vous permet de profiter de votre appareil
audio portable avec toutes les modulations de fréquences audio.

Il fonctionne avec la plupart des appareils audio portables,
notamment ['iPod, IiPhone, le baladeur MP3 portable, les systémes
de jeux vidéo portables, les lecteurs DVD portables et les
ordinateurs portables — tous les appareils équipés d'une prise
pour casque de 3,5mm.

Cette section vous donne une vue d'ensemble des commandes et
des connexions de votre TransCast FM.

Les points forts du produit

Utilisez votre appareil audio portable avec toutes les radios FM.
Utilisez la pile AAA jointe pour alimenter votre TransCast FM.

22

Contenu du carton d'emballage
Inclus

1. TransCast FM (DLV92009/10)

2. Cable de connexion 3,5mm

3. Pile AAA

4. Manuel de I'utilisateur (CD ROM)

5. Guide de mise en route rapide

1]
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Mise en route

@ Important : Lisez attentivement les “Informations
importantes” avant d'utiliser votre TransCast FM Philips.

Cette section vous aidera lors de la premiére installation de votre
TransCast FM Philips.

. Insérez la pile AAA jointe dans le compartiment a pile de votre
TransCast FM.

]

Insérez le cable de connexion 3,5mm dans la sortie audio
(ou la prise pour casque) de la source audio que vous
souhaitez utiliser. Connectez ensuite I'autre extrémité du
cable au port d'entrée audio de votre TransCast FM.

w

Appuyez sur le bouton Marche pour allumer votre TransCast FM.

BN

Réglez votre radio sur une fréquence FM ouverte et utilisez
les touches Droite/Gauche pour régler le TransCast FM sur
la méme fréquence. Appuyez ensuite sur Lecture sur votre

appareil audio portable.

o

Réglez le volume sur votre appareil audio portable pour
obtenir la meilleure qualité de son possible. Commandez
ensuite le volume depuis votre stéréo.

€ Note : Pour une qualité de son optimale, il est
recommandé de régler le niveau sonore de votre appareil
audio portable entre 60 et 80 %.

24
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Commandes et connexions

@
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@ Bouton Marche
Appuyez une fois sur le bouton Marche pour
mettre le TransCast FM en marche. Appuyez et
maintenez enfoncé pendant 3 secondes pour
l'arréter.

@ Touches Droite/Gauche
Utilisez les touches Droite/Gauche pour régler
la fréquence du TransCast FM. Appuyez et
maintenez les deux touches enfoncées pour
passer du monde mono au mode stéréo.

L @ Touche de Présélection

Utilisez la touche de Présélection pour
sauvegarder les présélections et passer d'une
présélection a une autre.

(@ Entrée audio
Enfichez le cible de connexion 3,5mm dans la
prise pour casque de la source audio que vous
souhaitez utiliser.

26

Utilisation de votre TransCast FM

Changement des fréquences

Appuyez sur la touche Droite ou Gauche pour monter ou
descendre en fréquence sur votre TransCast FM. Appuyez sur ces
touches et maintenez-les enfoncées pour faire rapidement défiler
les fréquences.

Sauvegarde des présélections

La touche de Présélection vous permet de sauvegarder quatre de
vos fréquences favorites en mémoire. Pour ce faire, appuyez sur la
touche de Présélection et maintenez-la enfoncée pendant deux
secondes, jusqu'a ce que la lettre "P" clignote, puis appuyez sur la
touche Droite ou Gauche pour sélectionner “P1—P2—P3—P4".
Appuyez a nouveau sur la touche de Présélection pour sauvegarder
la fréquence.

Navigation dans les présélections

Appuyez sur la touche de Présélection pour naviguer entre les
quatre présélections.

Passage de Mono a Stéréo

Appuyez sur les touches Droite et Gauche et maintenez-les
enfoncées pendant deux secondes pour passer du mode mono
au mode stéréo.

€ Note : Le TransCast FM est livié en mode mono.

Arrét du TransCast FM

Appuyez sur le bouton Marche et maintenez-le enfoncé pendant
trois secondes.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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A propos de votre TransCast FM

Rétro-éclairage

Apreés cing secondes d'inactivité, le rétro-éclairage de votre TransCast
FM s'éteint, pour économiser la pile. Pour le remettre en marche,
appuyez une seule fois sur le bouton Marche.

Mode de veille

Apres quelques minutes d'arrét de transmission audio, votre TransCast
FM passe en mode de veille pour économiser la pile. Une fois le
TransCast en mode de veille, I'écran affiche G}, . Appuyez sur
n'importe quelle touche duTransCast FM pour sortir du mode de veille.
€ Note : Si le niveau de volume de votre appareil audio portable est
inférieur a 50 %, le TransCast FM peut passer en mode de veille durant
les périodes de faible niveau sonore.

Témoin de batterie

Un témoin d'état de batterie est situé dans le coin supérieur droit de
I'écran de votre TransCast FM qui indique instantanément I'état de la
batterie.

Garantie et service

Pour toute information relative a la garantie et au service apres-vente,
veuillez consulter www.philips.com/welcome.

28

Spécifications techniques

Compatibilité

Cet appareil est compatible avec la plupart des appareils audio équipés
d'une prise pour casque de 3,5mm - iPod, lecteur MP3, iPhone, console
de jeu portable ou lecteur de DVD portable.

FRANCAIS

Emetteur stéréo FM

Emetteur FM pour toutes fréquences a écran LCD
Gamme de fréquences : 88.1 — 107.9

Réglage de fréquence :incrément de 0,1 MHz
Gamme de fonctionnement : 0-9,8 pieds (0-3 métres)

Connecteur

Entrée audio : mini-prise stéréo 3,5mm

Alimentation
1x pile alcaline AAA LRO3 1.5V

Caractéristiques physiques
Dimensions: 58 mm x 44 mm x 16.5 mm (L x H x P)
Poids : 39 grammes

Ecran

Ecran LCD a rétro-éclairage intégré

Accessoires

Céble de connexion 3,5mm
1x pile alcaline AAA LRO3 1.5V

29
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Forums Aux Questions

Vous trouverez ici les questions les plus fréquemment posées et leurs
réponses concernant votre TransCast FM.

Pour pouvoir bénéficier de la garantie, ne tentez jamais de réparer
vous-méme l'appareil. Si vous rencontrez des problémes lors de
I'utilisation de votre TransCast FM, veuillez lire les FAQ ci-dessous avant
de contacter Philips. Si le probléme persiste, consultez le site web de
Philips www.philips.com/welcome. Lorsque vous contactez Philips,
assurez-vous d'avoir votre TransCast FM & portée de main, ainsi que

le numéro de modéle et le numéro de série.

Que faire en cas de bruits parasites ou de distorsions lors de la
lecture ?

Essayez de régler le mode d'écoute sur Mono, ce qui devrait améliorer
la clarté du signal de votre TransCast FM. Baissez également le réglage
de volume sur votre appareil audio portable.

Que faire si ma radio ne balaie/recherche que des stations FM
occupées ?

De nombreux autoradios ne procédent pas & un balayage/recherche
lors de leur réglage, et se réglent automatiquement sur une station de
radio. La plupart de ces appareils peuvent étre commutés en réglage
manuel (consultez le manuel d'utilisation de votre voiture ou de votre
radio pour savoir comment procéder).

30

Que faire si ma musique semble distordue et surchargée ?

Assurez-vous que la station FM que vous utilisez reste inoccupée lorsque
vous passez d'une zone de diffusion a une autre. Les signaux FM peuvent
capter une fréquence inutilisée.

Assurez-vous que ['équaliseur de votre appareil est sur Arrét et réglez la
commandes des graves et des aigus de votre appareil sur 0. Essayez ensuite
d'ajouter des graves et des aigus selon le niveau que vous souhaitez.

FRANCAIS

J'ai du mal a trouver une fréquence FM inoccupée dans la région dans
laquelle je me trouve.

Assurez-vous de bien rechercher dans 'ensemble de la gamme de
fréquences FM. Essayez de repérer une station claire, puis revenez en
arriere de deux fréquences — par exemple 89.5 a 89.3.Si cette fréquence
est prise, essayez de balayer jusqu'a la prochaine station claire et répétez
I'opération.

31
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Réglementation européenne:
Ce produit a été congu, testé et fabriqué conformément a la directive
R&TTE européenne 1999/5/EC.

Conformément a celle-ci, ce produit peut étre utilisé dans les pays
suivants. |l peut &tre utilisé dans les pays suivants cochés (V) sous un
régime d'exemption de licence. Pour plus de détails sur son utilisation,
consultez les autorités locales.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE v v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH vV EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

Avertissement | Cet appareil est un dispositif a fréquences radio de
Classe Il. La gamme de fréquences 87.5-108.5 est réservée a d'autres
applications en France, a Chypre, en Grece, en Hongrie, en Irlande, en
Lettonie et en Pologne. Cet appareil n'entraine aucune interférence
nuisible lors de son fonctionnement. En cas d'interférences, veuillez
débrancher immédiatement I'émetteur. La plage de fréquences de
fonctionnement de cet appareil est réglée sur 88.1-107.9MHz,

32

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

33

FRANCAIS




Inhalt

Wichtige Informationen 36
|hr TransCast FM 38
Packungsinhalt 39
Erste Schritte 40
Steuerung und Anschliisse 42
Benutzung Ihres TransCast FM 43 )
Uber Ihr TransCast FM 44 E
Garantie und Service 44 a
Technische Daten 45
Haufig gestellte Fragen 46

35
Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Wichtige Informationen

Nehmen Sie sich Zeit, dieses Handbuch vor der Benutzung lhres
TransCast FM griindlich durchzulesen. Darin enthalten finden Sie wichtige
Informationen und Hinweise fir den Betrieb Ihres TransCast FM
(DLV92009/10).

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Philips ist ein Warzenzeichen der Koninklijke Philips N.V.iPod ist ein

Warenzeichen von Apple Inc., registriert in den USA und anderen Landern.

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, erklart hiermit, dass das TransCast FM
den Richtlinien und grundlegenden Anforderungen sowie allen anderen
zutreffenden Auflagen der Direktive 1999/5/EC entspricht.

Hinweis: Fir die Audioeingabe gilt die Grenzbeschrankung von maximal
180 mVSS.

Entsorgung lhres benutzten Produkts:
Ihr Produkt ist aus qualitativ hochwertigen Rohstoffen entworfen und
hergestellt, die recycled und wiederverwendet werden kénnen.

WEEE-Logo: Wenn das durchgestrichene Symbol eines Behélters
mit Radern auf Ihrem Produkt angebracht ist, bedeutet dies, dass
Ihr Produkt der europdischen Auflage 2002/96/EC entspricht.

Bitte informieren Sie sich GUber die 6rtlichen Mdglichkeiten und Sammlung
von elektrischen und elektronischen Geraten zur Abfallverwertung.

Bitte entsorgen Sie lhre Gerdte gemdl dieser &rtlichen Auflagen und
werfen Sie |hre alten elektronischen Geréte nicht einfach in den Hausmiill.
Die ordnungsgemaBe Entsorgung lhrer alten Geréte sorgt fiir eine
umweltgerechte Bearbeitung zum Schutz der Natur und folglich der
allgemeinen Gesundheit.

36

Warnhinweise:

* Das Gerdt darf keinem Regen oder Wasser ausgesetzt werden.

* Setzen Sie das Gerit keiner direkten Sonneneinstrahlung aus,
damit keine Uberhitzung auftritt.

* Nicht auseinandernehmen oder zu reparieren versuchen.

* Von starken Stromquellen fernhalten.

Ihr Produkt enthélt wiederaufladbare Batterien, die keinem Wasser
oder UbermaBiger Hitze ausgesetzt werden diirfen. Bitte informieren
Sie sich bezlglich der Batterieentsorgung Uber die Vorschriften vor
Ort, da eine korrekte Entsorgung negative Auswirkungen fir
Umwelt und Gesundheit des Menschen verhindert.

DEUTSCH

VORSICHT: Das Einlegen nicht geeigneter Batterien kann eine
Explosion zur Folge haben. Nur Batterien des gleichen oder
entsprechenden Typs verwenden.

Keine offenen Flammen, wie z. B. brennende Kerzen, sollten auf dem
Gerit platziert werden.

37
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lhr TransCast FM

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Geriétes und herzlich willkommen
bei Philips! Um alle Ihre Vorteile von Philips nutzen zu kénnen, bitten
wir Sie, hr Produkt unter www.philips.com/welcome zu registrieren.

Produktiibersicht

Ihr TransCast FM erméglicht es Ihnen, |hr tragbares Audiogerat
zusammen mit jedem FM Radio zu verwenden. Das Produkt kann
mit den meisten tragbaren Audiogerdten, wie iPod, iPhone, tragbare
MP3-Player, tragbare Videogame-Systeme, tragbare DVD-Player und
Laptop-Computer verwendet werden, bzw. mit jedem Gerdt, das
Uber einen 3,5 mm-Kopfhéreranschluss verflgt.

Dieser Abschnitt gibt Ihnen eine Ubersicht tber die Steuerung und
Anschlisse lhres TransCast FM.

Besonderheiten des Produkts

Mit diesem Produkt kénnen Sie jedes tragbare Audiogerdt Uber
jedes FM-Radio anhdren. Mit Ihrem TransCast FM erhalten Sie
auBerdem aufladbare Batterien und ein Autoladegerit.
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Packungsinhalt
Inklusive

1. TransCast FM (DLV92009/10)
2. 3,5 mm Anschlusskabel

3. Wiederaufladbare Batterie

4. Benutzerhandbuch (CD-ROM)

5. Schnellstartanleitung

DEUTSCH
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Erste Schritte

@ Wichtig: Lesen Sie sich vor dem Gebrauch des TransCast FM
das Kapitel ,,Wichtige Informationen griindlich durch.

Dieser Abschnitt unterstiitzt Sie bei der Ersteinrichtung lhres Philips
TransCast FM.

Legen Sie die mitgelieferten Batterien in lhr TransCast FM ein.

N

Stecken Sie das 3,5 mm-Anschlusskabel in die Buchse fir
Audioausgabe oder den Kopfhéreranschluss Ihres Audiogerétes
ein, das Sie abzuspielen wiinschen. Stecken Sie dann das andere

Kabelende in die Buchse fiir Audioeingabe in lhrem TransCast FM.

w

Dann schalten Sie lhrTransCast FM ein.

N

Stellen Sie Ihr Radio auf eine freie FM-Frequenz ein und richten
Sie das TransCast FM mithilfe der Links/Rechts-Tasten auf die
gleiche Frequenz ein. Driicken Sie dann die Abspieltaste lhres
tragbaren Audiogerites.

&

. Verstellen Sie die Lautstdrke Uber Ihr tragbares Audiogerdt, um
dadurch die beste Tonqualitit zu erzielen. Steuern Sie dann die
Gesamtlautstérke Uber Ihr Stereogerit.
€ Hinweis: Fir eine optimale Klangqualitit wird eine
Lautstérkeneinstellung Ihres tragbaren Audiogerates zwischen
60 und 80 % empfohlen.
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Steuerung und AnschlUsse

@

® ©)
[ ]

TRANSCAST

G 1,
@ @

] @ Ein/Aus-Schalter
Driicken Sie den Ein/Aus-Schalter, um das
@ TransCast FM einzuschalten. Driicken und halten
Sie den Schalter fiir drei Sekunden, um das
— TransCast FM auszuschalten.
— o O|:|“§° @ Links/Rechts-Tasten
rwenden Sie die Tasten Links/Rechts zur
— Anpassung der TransCast FM-Frequenz. Driicken
— Sie die Tasten Links und Rechts gleichzeitig, um
zwischen Mono und Stereo umzuschalten.

@ Preset-Taste
Mit dieser Taste konnen Sie eingestellte
Frequenzen speichern und bereits gespeicherte
Frequenzen durchblittern.

(@ Audioeingabe
Stecken Sie das 3,5 mm-Anschlusskabel in die
Buchse fir den Kopfhareranschluss lhres
Audiogerits ein, das Sie abzuspielen wiinschen.

i
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Benutzung lhres TransCast FM

Andern der Frequenz

Mit den Tasten Links/Rechts kénnen Sie die Frequenz des TransCast
FM erhéhen oder senken. Driicken und halten Sie die Tasten
Links/Rechts, um die Frequenzen lhres TransCast FM rasch zu scannen.

Frequenzen speichern

DieTaste ,Preset" ermdglicht Ihnen das Speichern vier lhrer
Lieblingsfrequenzen als Voreinstellung. Dafiir driicken und halten
Sie die Taste “Preset” fiir zwei Sekunden, bis ein blinkendes “P"
erscheint, driicken dann die Taste Links oder Rechts zur Auswahl
von “P1—P2—P3—P4" und driicken Sie dann die Taste "Preset”
erneut, um die Frequenz zu speichern.

DEUTSCH

Durchblattern voreingestellter Frequenzen

Driicken Sie die Taste ,,Preset", um durch die vier gespeicherten
Frequenzen zu blttern.

Umschalten Mono/Stereo

Drticken und halten Sie die Tasten Links/Rechts flr zwei Sekunden,
um von Mono auf Stereo umzuschalten.
€ Hinweis: TransCast FM wird im Mono-Modus ausgeliefert.

TransCast FM ausschalten
Driicken und halten Sie die Ein/Aus-Taste fiir drei Sekunden.
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Uber Ihr TransCast FM

Anzeigenbeleuchtung
Nach funf Sekunden Inaktivitit schaltet sich das TransCast FM aus,

um die Batterie zu schonen. Um die Anzeigenbeleuchtung wieder
einzuschalten, driicken Sie einmal die Ein/Aus-Taste.

Standby-Modus

Nach wenigen Minuten ohne Audioiibertragung schaltet sich das
TransCast FM in den Standby-Modus, um die Batterien zu schonen.
Sobald das TransCast sich im Standby-Modus befindet, wird Skh,
angezeigt. Driicken Sie zum Verlassen des Standby-Modus eine
beliebige Taste auf dem TransCast FM.

€ Hinweis: Wenn sich die Lautstirke Ihres tragbaren
Audiogerites unter 50 % befindet, schaltet sich das TransCast FM u.
U. wahrend leiserer Musikpassagen in den Standby-Modus.

Batterieanzeige

In der oberen rechten Ecke des TransCast FM-Displays befindet sich
eine Batterieanzeige, die auf einen Blick Informationen tber den
Ladezustand der Batterie bietet.

Garantie und Service

Fiir Garantieinformationen und Produktunterstitzung besuchen Sie
bitte: www.philips.com/welcome.
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Technische Daten

Kompatibilitat

Die meisten Audiogerate mit einem 3,5 mm-Kopfhéreranschluss,

wie z.B. iPod, Mp3 Player, Musiktelefone, tragbare Videogame-Systeme
oder tragbare DVD-Player kénnen verwendet werden.

FM Stereo Transmitter

Kompletter Frequenz FM Transmitter mit LCD-Anzeige
Frequenzbereich: 88.1 — 107.9

Frequenzeinstellung: 0,1 MHz pro Schritt
Betriebsbereich: 0-3 Meter

DEUTSCH

Anschluss

Audioeingabe (Input): 3,5 mm Stereo Ministecker

Stromverbrauch
Stromquelle: 1x aufladbare Batterie (GroBe AAA)

Gerit

Abmessungen: 58 mm x 44 mm x 16.5 mm (B x H x L)
Gewicht: 39 Gramm

Anzeige

LCD-Anzeige mit integrierter Hintergrundbeleuchtung

Zubehor

3,5 mm Anschlusskabel
1x aufladbare Batterie (GroBe AAA)
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Haufig gestellte Fragen

Hier finden Sie haufig gestellte Fragen tiber Ihr TransCast FM und die
entsprechenden Antworten.

Um die Gliltigkeit der Garantie nicht zu verletzen, versuchen Sie nie
das Produkt selbst zu reparieren. Falls Sie bei der Verwendung lhres
TransCast FM auf Probleme stof3en sollten, lesen Sie sich bitte die
folgenden héufig gestellten Fragen durch, bevor Sie mit Philips in
Kontakt treten. Bleibt das Problem ungeldst, besuchen Sie bitte die
Philips-Website www.philips.com/welcome. Halten Sie bei der
Kontaktaufnahme mit Philips Ihr TransCast FM, Modellnummer und
Seriennummer griffbereit.

Was ist zu tun, wenn ich beim Abspielen meiner Musik
atmospharische Stérungen und Verzerrungen hore?

Sie kénnen versuchen, das Gerdt auf Mono einzustellen, was die
Klarheit des TransCast FM-Signals verbessert. Dariiber hinaus kénnte
auch ein Absenken der Lautstdrke des tragbaren Audiogerétes
unterstitzend wirken.

Was kann ich tun, wenn mein Radio nicht nach neuen Sendern sucht,
sondern nur voreingestellte sucht und aufruft?

Bei vielen Autoradios ist das standardméaBig so eingestellt.Viele dieser
Radios kénnen auf manuelles Suchen umgeschaltet werden (nehmen Sie
Ihre Radio-Anleitung zur Hand, um zu erfahren, wie das funktioniert).
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Was ist zu tun, wenn meine Musik (ibersteuert oder verzerrt klingt?

Stellen Sie sicher, dass der von |hnen verwendete FM-Sender beim
Durchqueren verschiedener Gebiete immer noch frei ist. FM-Signale
kénnen in eine freie Frequenz eindringen.

Schalten Sie den Equalizer des Gerdtes aus und stellen Sie Bass- und
Hohenwerte lhres Stereogerdtes auf 0. Experimentieren Sie mit den
Bass- und Hohenwerten.

Ich habe Probleme, freie FM-Frequenzen in meinem Bereich zu finden.

Stellen Sie sicher, dass Sie das gesamte Spektrum an FM-Frequenzen
durchsuchen.Versuchen Sie, einen starken Sender zu finden und gehen
Sie zwei Frequenzen zurlick, z. B.von 89,5 auf 89,1. Ist diese Frequenz
belegt, suchen Sie nach dem ndchsten starken Sender und wiederholen
den Vorgang.
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Europdische Vorschriften:
Dieses Produkt wurde geméf der europdischen R&TTE-Richtlinie
entwickelt, getestet und hergestellt

GeméB dieser Richtlinie kann das Produkt in den folgenden Linden
betrieben werden. Dieses Gerdt kann in den folgenden Landern
(mit Hakchen versehen) unter Lizenzfreigabe betrieben werden.
Nutzungshinweise erfragen Sie bitte bei lhrer 6rtlichen Behorde.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE v v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH vV EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

DEUTSCH

Warnhinweis! Dies ist ein Radiofrequenzgerét der Klasse Il. Der
Frequenzbereich zwischen 87,5 - 1085 ist in Frankreich, Zypern,
Griechenland, Ungarn, Irland, Italien, Lettland und Polen fiir andere
Anwendungen reserviert. Dieses Gerat kann wahrend seiner Anwendung
keine schadigenden Stérungen hervorrufen. Soliten Stérungen auftreten,
deaktivieren Sie bitte sofort die Sendequelle des Gerits. Die
Betriebsfrequenz dieses Gerites ist eingestellt auf 88,1 — 107,9 MHz.
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Informacién Importante

Témese su tiempo para leer este manual antes de utilizar TransCast FM.
El mismo contiene informacién importante y notas sobre el
funcionamiento de TransCast FM (DLV92009/10).

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Philips es una marca de Koninklijke Philips N.V.iPod es una marca de Apple
Inc., registrada en los EEUU. y en otros paises.

Por la presente, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declara que este
TransCast FM cumple con los requisitos esenciales y con otras
disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/EC.

Nota: El umbral de limite méximo de entrada de audio es 180 mVSS.

Eliminacion del producto viejo:
El producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes
de alta calidad, que pueden ser reciclados y reutilizados.

Logo RAEE: Cuando este simbolo tachado del contenedor con
E ruedas se incluya en un producto significa que dicho producto
"= estd protegido por la Directiva Europea 2002/96/EC.

Por favor; inférmese sobre los sistemas locales de recogida diferenciada
de productos eléctricos y electrdnicos.

Por favor; actie de acuerdo con las normas locales y no deseche sus viejos
productos en el contenedor normal para desperdicios. La eliminacién
correcta de su viejo producto ayudard a evitar posibles consecuencias
negativas para el ambiente y la salud de los seres humanos.
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Advertencias:

* No exponer el producto a la lluvia o al agua.

* Mantenerlo alejado de la luz solar para evitar acumulacién
de calor:

* No desarmar ni reparar.

* Mantenerlo alejado de dispositivos de alto voltaje.

Su producto contiene baterfas que no deberdn ser expuestas al
agua o al calor excesivo. Por favor; inférmese sobre las normas
locales acerca de la recogida diferenciada de baterias, puesto que
la eliminacién correcta ayudard a evitar posibles consecuencias
negativas para el ambiente y la salud de los seres humanos.

AVISO: Peligro de explosidn si la baterfa es sustituida de modo
incorrecto. Sustituir solamente con el mismo tipo o equivalente.

No deben colocarse fuentes de llama desnuda, como velas
encendidas, sobre el aparato.

ESPANOL
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Su TransCast FM Que contiene la caja

iEnhorabuena por su compra y bienvenido a Philips! Para Incluido
beneficiarse por completo de la ayuda que ofrece Philips, registre 1. TransCast FM (DLV92009/10)
su producto en www.philips.com/welcome.

2. Cable de conexién de 3,5mm

Caracteristicas generales del producto

TransCast FM le permite disfrutar de su dispositivo portatil 3 Bateria AAA

de audio en cualquier radio FM. Funciona en la mayoria de los 4. Manual del usuario (CD ROM)
dispositivos portatiles de audio, incluyendo iPod, music phones,

reproductores MP3, sistemas portdtiles de videojuegos, 5. Gufa de inicio rdpido
reproductores DVD portitiles y ordenadores portatiles: cualquier

dispositivo con un conector de auriculares de 3,5mm.

Esta seccidn le brinda una vision general de los controles v las 1 @
conexiones de TransCast FM.

Lo mas destacado del producto I:I

Reproduzca su dispositivo portatil de audio en cualquier radio FM.
Alimente su TransCast FM con la baterfa AAA incluida. TRANSCAST

C T 7))

ESPANOL
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Empezar

@ Importante: Lea el capitulo “Informacién importante’
detenidamente antes de utilizar su TransCast FM de Philips.

Esta seccidn le ayuda con la instalacién por primera vez de su
TransCast FM de Philips.

]

w

BN

&
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. Insertar la bateria AAA incluida en el compartimento de la

baterfa del TransCast FM.

Enchufar el cable de conexidn de 3,5mm a la salida audio
(o al conector de los auriculares) de la fuente audio que se
desea utilizar: Luego, conectar el otro extremo del cable al
puerto de entrada audio del TransCast FM.

Pulse el botdn de encendido para encender TransCast FM

Sintonizar la radio hasta encontrar una frecuencia FM abierta
y utilizar los botones |zquierdo/Derecho para sintonizar
TransCast FM en la misma frecuencia. Luego, pulsar play en
el dispositivo portatil de audio.

. Ajustar el volumen del dispositivo portatil de audio para

conseguir la mejor calidad de sonido. A continuacién, controlar
el volumen general utilizando el estéreo.

© Nota: Para una mejor calidad de sonido, se recomienda
ajustar el nivel de sonido del dispositivo portatil de audio entre
el 60 y el 80%.
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Controles y conexiones Utilizar TransCast FM

Cambiar frecuencias

@ Pulsar el botén izquierdo o derecho para ajustar la frecuencia de
1 TransCast FM hacia arriba o hacia abajo. Mantener pulsado el botén
@ izquierdo o derecho para buscar frecuencias con rapidez en
@ TransCast FM.

Guardar preajustes
El botdn de preajustes permite guardar cuatro frecuencias favoritas

como preajustes. Para hacerlo, mantener pulsado el botén de

TRANSCAST preajustes durante 2 segundos, hasta que parpadee “P", pulsar el
\ - ‘ ‘ N botdn izquierdo o derecho para seleccionar “P1—P2—P3—P4",
ceee o )
I —@ y a continuacién, pulsar el botén de preajustes de nuevo para
@ @ guardar la frecuencia.
o
. . (¢}
Alternar a través de preajustes E
D @ Boton de encendido Pulsar el botén de preajustes para alternar los 4 preajustes. E
Pulsar el botén de encendido una vez para
@ encender TransCast FM. Mantener pulsado . .
el botn durante 3 segundos para apagar Cambiar entre Mono y Estéreo
TranCast FM. Mantener pulsados el botén izquierdo y el derecho durante
@ Botones Izquierdo/Derecho 2 segundos para cambiar entre Mono y Estéreo.
Utilizar los botones lzquierdo/Derecho € Nota: TransCast FM se envia en modalidad Mono.

para ajustar la frecuencia de TransCast FM.
Mantener pulsados los botones Izquierdo
y Derecho para cambiar los modos de Apagar TransCast FM
escucha Mono y Estéreo.

Mantener pulsado el botdn de encendido durante 3 segundos.

o ) Botén de Preajuste

Utilizar el botén de preajuste para guardar
los preajustes y el ciclo durante los
preajustes existentes.

@ Entrada de audio
Enchufar el cable de conexién de 3,5mm
en el conector de los auriculares de la
fuente audio que se desee utilizar.
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Acerca de TransCast FM

Retroiluminacion

Después de 5 segundos de inactividad, la retroiluminacién de
TransCast FM se apagard para ahorrar bateria. Para volver a
encender la retroiluminacién, pulsar el botdn de encendido una vez.

Modo en espera

Después de unos minutos sin transmisién audio, TransCast FM
pasard a un modo en espera para ahorrar bateria. Cuando
TransCast ha pasado al modo en espera, la pantalla mostrard Skh,..
Pulsar cualquier botén de TransCast FM para salir del modo

en espera.

€ Nota:Si el nivel de volumen de su dispositivo portétil de audio
estd por debajo del 50%, TransCast FM puede pasar al modo en
espera durante periodos de niveles de musica suave o tranquila.

Indicador estado de bateria

Hay un indicador del estado de la baterfa situado en la esquina
superior derecha de la pantalla de TransCast FM que muestra de un
vistazo el estado de la baterfa de TransCast FM.

Garantia y servicio

Para informacién sobre la garantfa y ayuda acerca del producto,
por favor, visite: www.philips.com/welcome.
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Especificaciones técnicas

Compatibilidad

La mayorfa de dispositivos audio con conector para auriculares de 3,5mm,
como iPod, reproductor MP3, music phone, dispositivos portatiles de
juegos o reproductor DVD portatil.

Transmisor FM Estéreo

Transmisor FM con frecuencia completa con pantalla LCD
Rango de frecuencia: 88.1 — 107.9

Ajuste de frecuencia: 0.1 MHz por paso

Rango de operacién: 0-9.8 pies (0-3 metros)

Conector

Entrada de audio: miniconector estéreo de 3,5mm

ESPANOL

Potencia
Fuente de energfa: 1x baterfa alcalina AAA LR0O3 1,5V

Caracteristicas fisicas

Dimensiones: 58 mm x 44 mm x 16.5 mm (Ancho x Altura x Espesor)
Peso: 39 gramos

Pantalla

Pantalla LCD con funcidn integrada de retroiluminacién

Accesorios

Cable de conexién de 3,5mm
1x baterfa alcalina AAA LR0O3 1,5V
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Preguntas mads frecuentes

Aqui encontrard las preguntas mds frecuentes y respuestas sobre
TransCast FM.

Para mantener la validez de la garantia, nunca intente reparar el
producto usted mismo. Si se encuentra con problemas cuando utilice
TransCast FM, por favor; lea las siguientes preguntas mas frecuentes
antes de ponerse en contacto con Philips. Si el problema sigue sin
resolverse, visite el sitio Web de Philips www.philips.com/welcome.
Cuando se ponga en contacto con Philips, aseglirese que tiene cerca su
TransCast FM, asi como el ndimero del modelo y el nimero de serie.

:Qué hago si escucho estatica o distorsion mientras escucho musica?

Intente ajustar el modo de escucha a Mono, lo cual mejorard la claridad
de la sefial de TransCast FM.También puede bajar el control del
volumen en el dispositivo portdtil de audio.

¢Qué hago si mi radio solamente explora/busca emisoras FM
ocupadas?

Muchas radios de vehiculos tienen por defecto el modo de
explorar/buscar para la sintonizacion, para sintonizar una emisora

de radio automdticamente. La mayoria de estas radios pueden ser
cambiadas a la sintonizacién manual (consulte el manual de su coche
o radio para saber cémo hacerlo).

62

¢Qué hago si la musica suena mas rapida o distorsionada?

Aseglirese que la emisora FM que estd utilizando esté todavia vacia
mientras que conduce por distintas zonas. Las sefiales FM pueden interferir
en una frecuencia no utilizada.

Aseglirese que ajusta el ecualizador de su dispositivo a Off y ajuste los
controles de graves y agudos del estéreo a 0. Luego puede experimentar
afiadiendo graves y agudos al nivel deseado.

Tengo problemas para encontrar una frecuencia FM vacia en mi zona.

Aseglirese que mira el espectro al completo de frecuencias FM. Intente
buscar una emisora fuerte, y luego bajar dos frecuencias: por ejemplo,
89.5 a 89.3.Si esa frecuencia estd ocupada, intente buscar la siguiente
emisora fuerte y repita el paso.

ESPANOL
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Regulaciones europeas:
Este producto ha sido disefiado, probado y fabricado segtn la directiva
europea 1999/5/EC para ETRT

Siguiendo dicha directiva, este producto puede ponerse en
funcionamiento en los siguientes estados. Este equipo puede funcionar
en los siguientes paises marcados (V) con exencién de licencia. Para
detalles sobre el uso, por favor; consulte con las autoridades locales.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE v v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH vV EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

ESPANOL

jAdvertencia! Este es un Dispositivo de Radiofrecuencia Clase II. El rango
de frecuencias 87.5-108.5 estd reservado para otras aplicaciones en
Francia, Chipre, Grecia, Hungrfa, Irlanda, Letonia y Polonia. Este dispositivo
no puede causar interferencias dafiinas mientras se utiliza. Si ocurriesen
interferencias, por favor, desactive el transmisor inmediatamente. Las
frecuencias de operacién de este dispositivo estdn configuradas como
88.1-107.9MHz.
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Belangrijke informatie

Neem de tijd om deze handleiding te lezen voordat u uw TransCast FM
gebruikt. Er staan belangrijke informatie en opmerkingen in met betrekking
tot het bedienen van uw TransCast FM (DLV92009/10).

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Philips is een handelsmerk van Koninklijke Philips N.V.iPod is een
handelsmerk van Apple Inc,, geregistreerd in de V.S. en andere landen.

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, verklaart hierbij dat deze TransCast FM
voldoet aan de noodzakelijke eisen en overige relevante voorzieningen van
richtlijn 1999/5/EC.

Opmerking: De beperkende drempel voor audio input is maximaal
180 mVSS.

Weggooien van uw oude product:

Uw product is ontworpen en gefabriceerd met materialen en
componenten van hoge kwaliteit die gerecycled en opnieuw gebruikt
kunnen worden.

WEEE-logo: Als dit doorgekruiste symbool voor vuilnisbak met
wielen toegevoegd is aan een product, betekent dit dat het
™= product onder de Europese richtlijn 2002/96/EC valt.

Stel uzelf op de hoogte van het plaatselijke systeem voor het gescheiden
ophalen van elektrische en elektronische producten.

Handel in overeenstemming met uw locale regelgeving en werp uw oude
producten niet samen weg met uw gebruikelijke huishoudelijke afval Het op
de juiste manier weggooien van uw oude product helpt potentiéle negatieve
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.
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Waarschuwingen:

« Stel het product niet bloot aan regen of water.

* Houd het uit de buurt van zonlicht zodat warmteontwikkeling
vermeden wordt.

* Haal niet uit elkaar of herstel het product niet.

* Houd het uit de buurt van hoogspanningsapparaten.

Uw product bevat batterijen die niet aan water of overdadige
warmte mogen worden blootgesteld. Licht u in over de plaatselijke
wetten over het gescheiden ophalen van batterijen aangezien het op
de juiste manier verwijderen van batterijen, de nadelige gevolgen
voor het milieu en de menselijke gezondheid zal voorkomen.

LET OP: Er bestaat explosiegevaar als de batterij incorrect
vervangen wordt. Uitsluitend met hetzelfde of een gelijkwaardig type
vervangen.

Zorg ervoor dat er geen open vlammen, zoals brandende kaarsen,
op het apparaat worden geplaatst.

NEDERLANDS
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Uw TransCast FM

Gefeliciteerd met uw aankoop een welkom bij Philips! Om het
maximale voordeel te halen uit de ondersteuning die Philips u
aanbiedt, registreer uw product opwww.philips.com/welcome.

Productoverzicht

Uw TransCast FM biedt u de mogelijkheid te genieten van uw
draagbare audioapparaat via willekeurig welke FM-radio. Hij werkt
met de meeste draagbare audioapparaten,inclusief iPod, iPhone,
draagbare MP3 spelers, draagbare videogamesystemen, draagbare
DVD spelers en laptopcomputers — elke toestel met een 3,5 mm
hoofdtelefoonaansluiting.

Deze sectie geeft u een overzicht van de regelknoppen en
aansluitingen op uw TransCast FM.

Producthoogtepunten

Speel uw draagbare audioapparaten via willekeurig welke FM-radio.
Voed uw TransCast FM met de bijgeleverde AAA-batterij.
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Inhoud van de doos
Inclusief

1. TransCast FM (DLV92009/10)

2. 3,5mm aansluitingskabel

3. AAA-batterij

4. Gebruikershandleiding (CD-ROM)

5. Snelstartgids

1]
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Aan de slag

@ Belangrijk: Lees aandachtig het hoofdstuk “Belangrijke
informatie” alvorens de Philips TransCast FM te gebruiken. O

Deze sectie helpt u bij de eerste installatie van uw Philips
TransCast FM.

. Plaats de bijgesloten AAA-batterij in het batterijcompartiment
van de TransCast FM.

N

Steek de 3,5mm aansluitingskabel in de audio-uitgang
(koptelefoonuitgang)van de audiobron die u wilt gebruiken.
Sluit vervolgens het andere uiteinde van de kabel op de Audio-
in-poort van uw TransCast FM aan.

w

Druk op de aan/uit-knop om de TransCast FM in te schakelen.

TRANSCAST

BN

Stem uw FM-radio af op een vrije FM-frequentie en gebruik
de links-/rechtsknoppen van de TransCast FM om op dezelfde
frequentie af te stemmen. Druk vervolgens op Afspelen op
uw draadbaar audioapparaat.

Stel het volume van uw draagbaar audioapparaat af om de ‘
beste geluidskwaliteit te verkrijgen. Regel vervolgens het
algemene volume met uw stereo.

€ Opmerking: Voor de beste geluidskwaliteit, wordt het
aanbevolen om het volume van uw draagbaar audioapparaat
in te stellen tussen 60 en 80%.

o
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Regelknoppen en aansluitingen

@

® ©)
[ ]

TRANSCAST

= —~Jo
@ ®

D @ Aan/uit-schakelaar
Druk eenmaal op de Aan-/uitschakelaar om de
@ TransCast FM in te schakelen. Houd de knop
3 seconden ingedrukt om de TranCast FM uit
— te schakelen.
@ Links-/rechtsknoppen
Gebruik de knop Links/Rechts om de TransCast
FM-frequentie af te stellen. Houd de knoppen
Links en Rechts ingedrukt om te schakelen
tussen de luistermodi Mono en Stereo.

L @ De knop Preset

Gebruik de knop Preset om vooraf ingestelde
frequenties op te slaan en te bladeren door
bestaande vooraf ingestelde frequenties.

@ Audio-ingang
Steek de 3,5mm aansluitingskabel in de
koptelefoonuitgang van de audiobron die
u wilt gebruiken.
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Uw TransCast FM gebruiken

Frequenties veranderen

Druk op de knop Links of Rechts om de frequentie van de
TransCast FM naar omhoog of omlaag af te stellen. Houd de knop
Links of rechts ingedrukt om snel frequenties op uw TransCast FM
te scannen.

Presets opslaan

De knop Preset laat u toe om vier favoriete frequenties als vooraf
ingestelde frequenties op te slaan. Om dit te doen, houd de knop
Preset 2 seconden ingedrukt totdat "P" knippert, druk op de knop
Links of Rechts om “P1—P2—P3—P4" te selecteren, druk vervolgens
opnieuw op de knop Preset om de frequentie op te slaan.

Doorheen de presets bladeren

Druk op de knop Preset om doorheen de 4 presets te bladeren.

Schakelen tussen Mono en Stereo

Houd de knoppen Links en Rechts gedurende 2 seconden ingedrukt
om te schakelen tussen Mono en Stereo.

€ Opmerking: TransCast FM wordt in de modus Mono
verzonden.

Uw TransCast FM uitschakelen

Houd de Aan-/uitschakelaar 3 seconden ingedrukt.
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Over uw TransCast FM

Achtergrondverlichting

Na 5 seconden inactiviteit zal de TransCast FM -
achtergrondverlichting uitgeschakeld worden om de levensduur van
de batterij te sparen. Om de achtergrondverlichting opnieuw in te
schakelen, druk eenmaal op de Aan-/uitknop.

Stand-by-modus

Als er enkele minuten geen audio wordt uitgezonden, zal de
TransCast FM naar de stand-by-modus schakelen om de
levensduur van de batterij te sparen. Als de TransCast in de stand-
by-modus is, zal de display Skh, weergeven. Druk op om het even
welke knop op de TransCast FM om de stand-by-modus te verlaten.
€& Opmerking: Als het volume van uw draagbaar audioapparaat
onder 50% is, is het mogelijk dat de TransCast FM naar de stand-
by-modus schakelt tijdens zachte of stille geluidsniveaus.

Batterijindicator

De batterijindicator bevindt zich in de rechter bovenhoek van de
display van uw TransCast FM en geeft de levensduur van de batterij
van de TransCast FM weer.

Garantie en service

Voor informatie over de garantie en productsupport, bezoek:
www.philips.com/welcome.
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Technische specificaties

Compatibiliteit

De meeste audioapparaten met een 3,5mm koptelefoonaansluiting
zoals een iPod, MP3-speler; muziektelefoon, draagbare spelcomputer
en Dvd-speler zijn compatibel.

FM-stereozender

Volledige frequentie FM-zender met LCD-display
Frequentiebereik: 88.1 — 107.9
Frequentiebijstelling: 0.1 MHz per stap
Werkingsbereik: 0-9,8 voet (0-3 meter)

Connector

Audio-ingang: 3,5mm stereo miniaansluiting

Voeding
Voedingsbron: 1x AAA alkalinebatterij LRO3 1,5V

Materieel

Afmetingen: 58 mm x 44 mm x 16,5 mm (B x H x D)
Gewicht: 39 gram

NEDERLANDS

Display
LCD-display met geintegreerde achtergrondverlichting

Accessoires

3,5mm aansluitingskabel
1x AAA alkalinebatterij LRO3 1,5V

77

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Veelgestelde vragen

Hier vindt u veel voorkomende vragen en antwoorden over uw
TransCast FM.

Om uw garantie geldig te houden, repareer nooit zelf het product.

Als u problemen ervaart bij het gebruiken van uw TransCast FM, lees
de volgende veelgestelde vragen alvorens u contact opneemt met
Philips. Als het probleem onopgelost blijft, ga naar de Philips website
www.philips.com/welcome. Als u contact opneemt met Philips, zorg
ervoor dat u uw TransCast FM in de buurt heeft en het modelnummer
en serienummer beschikbaar zijn.

Wat moet ik doen als ik ruis of vervorming hoor bij het afspelen van
mijn muziek?

Probeer de Luistermodus op Mono in te stellen, dit zal de helderheid
van het signaal van uw TransCast FM verbeteren. Misschien dient u het
volume van uw draagbaar audioapparaat te verlagen.

Wat moet ik doen als mijn radio enkel bezette FM-zenders wil
scannen/zoeken?

Vele autoradio’s hebben geen scan/zoekmodus voor afstemming, dus
ze stemmen automatisch af op een radiozender. De meeste radio’s
kunnen naar handmatig afstemmen geschakeld worden (raadpleeg
uw auto- of radiohandleiding om te weten te komen

hoe u dit kunt doen).
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Wat moet ik doen als mijn muziek afgemat en vervormd klinkt?

Zorg ervoor dat de FM-zenders die u gebruikt vrij zijn wanneer u door
verschillende gebieden rijdt. FM-signalen kunnen binnendringen in een
ongebruikte frequentie.

Zorg ervoor dat u de EQ van uw apparaat uitschakelt en stel de lage-
en hogetonenregelaar op 0.Vervolgens kunt u experimenteren door lage
en hoge tonen toe te voegen aan uw gewenst niveau.

Ik heb moeilijkheden bij het vinden van een vrije FM-frequentie in

mijn regio.

Zorg ervoor dat u zoekt in het volledige spectrum aan FM-frequenties.
Probeer te scannen naar een sterke zender, ga vervolgens twee frequenties
terug — bijvoorbeeld 89.5 naar 89.3. Als de frequentie bezet is, probeer te
scannen naar de volgende zender en herhaal deze procedure.

NEDERLANDS
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Europese bepalingen:
Dit product werd ontworpen, getest en vervaardigd volgens de Europese
R&TTE-richtlijn 1999/5/EC

Volgens deze richtlijn mag dit product in de volgende staten in dienst
gebracht worden. Dit apparaat mag bediend worden in de volgende
aangevinkte (V) landen onder vrijstelling van licentie: Raadpleeg uw locale
autoriteit voor gebruiksdetails.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE v v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH vV EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

Waarschuwing! Dit is een radiofrequentieapparaat van klasse Il. Het
frequentiebereik 87.5-108.5 is in Frankrijk, Cyprus, Griekenland, Hongarije,
lerland, Letland en Polen voorbehouden voor andere toepassingen. Dit
apparaat kan geen schadelijke interferenties veroorzaken wanneer het
gebruikt wordt. Als er zich toch interferenties zouden voordoen, schakel
de zender onmiddellijk uit. De werkingsfrequenties van dit apparaat zijn
geconfigureerd als 88.1-107.9MHz.

NEDERLANDS
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Informazioni importanti

Consigliamo di dedicare del tempo alla lettura del presente manuale prima
di usare il vostro TransCast FM. Il manuale contiene delle informazioni e
annotazioni importanti riguardanti il funzionamento del vostro TransCast
FM (DLV92009/10).

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Philips € un marchio registrato di Koninklijke Philips N.V.iPod & un marchio
registrato di Apple Inc,, registrato negli USA e in altre nazioni.

Philips Consumer Lifestyle,BU P&A dichiara, qui, che il presente TransCast
FM & conforme ai requisiti fondamentali e alle altre clausole rilevanti della
Direttiva 1999/5/CE.

Nota: La soglia di limitazione dell'ingresso audio ammonta a un massimo
di 180 mVsS.

Smaltimento del vostro prodotto vecchio:
Il vostro prodotto & stato progettato e fabbricato con materiali e
componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e nuovamente usati.

E WEEE logo: Quando un prodotto riporta questo simbolo

raffigurante il bidone della spazzatura con ruote e barrato, significa
™= che il prodotto & coperto dalla Direttiva Europea 2002/96/CE.
Siete pregati di informarvi riguardo al sistema di raccolta differenziata locale
per i prodotti elettrici ed elettronici.

Siete pregati di agire conformemente le vostre norme locali e di non
eliminare i vostri prodotti vecchi insieme ai normali rifiuti casalinghi. Lo
smaltimento del vostro vecchio prodotto aiutera a prevenire delle possibili
conseguenze negative per lambiente e la salute umana.
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Avvertenze:

« Evitare di esporre il prodotto alla pioggia o allacqua.

* Mantenerlo lontano dalla luce solare per evitare I'accumulo
di calore.

* Non smontare o riparare il prodotto.

* Mantenerlo lontano da dispositivi ad alto voltaggio.

Il vostro prodotto contiene batterie che non possono essere
esposte all'acqua o a eccessiva luce. Siete pregati di informarvi
riguardo alle norme locali sulla raccolta differenziata di batterie
perché il loro corretto smaltimento evita conseguenze negative
allambiente e alla salute umana.

PRECAUZIONE: Pericolo di esplosione se la batteria viene sostituita
in modo errato. Sostituire solo con lo stesso tipo o uno simile.

Nessuna fonte con fiamma libera come le candele accese, dovrebbe
essere collocata sull'apparecchio.

ITALIANO
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Il vostro TransCast FM

Congratulazioni per il vostro acquisto e benvenuti alla Philips!
Per godere pienamente dei vantaggi del supporto offerto da
Philips si consiglia di registrare il vostro prodotto all'indirizzo:
http://www.philips.com/welcome.

Panoramica del prodotto

Il vostro TransCast FM permette di divertirvi con il vostro
dispositivo audio portatile utilizzando qualsiasi radio FM. Funziona
con la maggioranza dei dispositivi portatili, compresi iPod, music
phone, MP3 player, sistemi di videogiochi portatili, lettori DVD
portatili e computer portatili, qualsiasi dispositivo con un
connettore per auricolare di 3,5 mm.

Questa sezione vi offre una panoramica dei comandi e delle
connessioni del vostro TransCast FM.

Caratteristiche salienti del prodotto

Potete riprodurre il contenuto del vostro dispositivo audio da
qualsiasi radio FM.
Alimentate il vostro TransCast FM con la batteria AAA inclusa.
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Il contenuto della confezione
Sono inclusi

1. TransCast FM (DLV92009/10)

2. Cavo connettore di 3,5 mm

3. Batteria AAA

4. Manuale dell'utente

5. Guida di awio rapido

1]
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Introduzione

@ Importante: Leggete il capitolo delle “informazioni
importanti” con attenzione prima di usare il vostro Philips
TransCast FM.

Questa sezione vi aiutera a installare per la prima volta il vostro
Philips TransCast FM.

. Inserite la batteria AAA inclusa nel vano batteria di TransCast
FM.

]

Collegate il cavo connettore di 3,5 mm all'uscita audio (o il
connettore degli auricolari) della fonte audio che volete usare.
Collegare, poi, l'altra estremita del cavo alla porta dell'ingresso
audio del vostro TransCast FM.

w

Premere il pulsante di accensione (Power) per accendere
TransCast FM.

BN

Sintonizzate la vostra radio su una frequenza FM libera e usate
i pulsanti sinistro/destro per sintonizzare TransCast FM sulla
stessa frequenza. Premete, poi,“play”(Riproduci) sul vostro
dispositivo audio portatile.

&

. Regolate il volume del vostro dispositivo audio portatile per
ottenere la migliore qualita del suono. Controllate poi il
volume generale usando il vostro stereo.
© Nota: Per una migliore qualita del suono, consigliamo di
impostare il livello del volume del vostro dispositivo audio
portatile tra il 60 e '80%.
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Comandi e connessioni 'uso del vostro TransCast FM

@ Cambio delle frequenze

I Premere il pulsante sinistro o destro per regolare la frequenza di

A\ TransCast FM verso l'alto o il basso. Premere e tenere premuto il
@ pulsante sinistro o destro per eseguire la scansione rapida del vostro
N
TransCast FM.
I:I Salvare le impostazioni predefinite
Il pulsante dellimpostazione predefinita permette di salvare quattro
TRANSCAST delle vostre frequenze preferite come impostazioni predefinite.

\ ‘ Per fare questo, premere e tenere premuto il pulsante Impostazione

b ‘ cett > _© predefinita per 2 secondi fino a quando non lampeggia una "P",

@ @ premere il pulsante destro o sinistro per selezionare
"P1—P2—P3—P4", premere poi il pulsante Impostazione
predefinita ancora una volta per salvare la frequenza.

D @ Pulsante di accensione . o )
Premere il pulsante di accensione una volta per Scorrere tra le impostazioni predefinite
accendere TransCast FM. Premere e tenere
y . i Premere il pulsante Impostazione predefinita per scorrere tra le
premuto il pulsante per 3 secondi al fine di - ’
— spegnere TransCast FM. 4 impostazioni predefinite.

@ Pulsanti destro/sinistro
Usare i pulsanti sinistro/destro per regolare la
frequenza TransCast FM. Premere e tenere Premere e tenere premuti entrambi i pulsanti sinistro e destro per

premuti entrambi i pulsanti sinistro e destro
per passare tra le modalita di ascolto mono passare da Mono a Stereo.

Passare da Mono a Stereo

e stereo. € Nota: TransCast FM arriva nella modalita Mono.
[ . .
— (:) Pulsante dell'impostazione
5 P Spegnere TransCast FM
predefinita ) . .
Usare il pulsante dellimpostazione predefinita Premere e tenere premuto il pulsante di accensione (POWER)
per salvare le impostazioni predefinite e scorrere per 3 secondi.

attraverso quelle esistenti.

@ Ingresso audio
Inserite il cavo connettore di 3,5 mm nel
connettore degli auricolari della fonte audio
che desiderate utilizzare.

90 N
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| vostro TransCast FM

Retroilluminazione

Dopo 5 secondi di inattivita la retroilluminazione di TransCast FM si
spegnera per fare risparmiare energia alla batteria. Per riaccendere
la retroilluminazione premere una volta il pulsante di accensione
Power.

Modalita Standby

Dopo alcuni minuti durante i quali non viene trasmesso un
contenuto audio, TransCast FM andra in modalita Standby per fare
risparmiare energia alla batteria. Quando TransCast si trova nella
modalita Standby, il display mostrera Skh, . Premere qualsiasi
pulsante suTransCast per uscire dalla modalita Standby.

€ Nota: Se il livello del volume del vostro dispositivo portatile
audio € inferiore al 50%, TransCast FM potrebbe entrare nella
modalita Standby durante i momenti di musica tranquilla e lenta.

Indicatore dello stato della batteria

Un indicatore dello stato della batteria € situato nell'angolo
superiore destro dello schermo del vostro TransCast FM e mostra
immediatamente la durata della batteria.

Garanzia e Assistenza

Per informazioni relative alla garanzia e all'assistenza con il prodotto
si prega di visitare http://www.philips.com/welcome
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Specifiche tecniche

Compatibilita

Sono compatibili la maggioranza di dispositivi con un connettore per
auricolari di 3,5 mm come iPod, lettori MP3, music phone, dispositivi per
videogiochi o lettori DVD portatili

Trasmettitore stereo FM

Trasmettitore FM con gamma di frequenza completa e schermo LCD
Gamma di frequenza: 88.1 -107.9

Regolazione della frequenza: 0,1 MHz per fase

Raggio operativo: 0-9,8 piedi (0-3 metri)

Connettore

Ingresso audio: connettore mini per stereo di 3,5mm

Alimentazione

Fonte di alimentazione: 1 batteria alcalina AAA LR03 1,5V

Dati fisici

Dimensioni :58 mm x 44 mm x 16,5 mm (Larghezza x Altezza x Profondita)
Peso: 39 grammi

Schermo

Schermo LCD con funzione di retroilluminazione integrata

Accessori

o
z
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Cavo connettore 3,5mm
Fonte di alimentazione: 1 batteria alcalina AAA LRO3 1,5V
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Domande Frequenti

Qui di seguito troverete le domande poste pitl frequentemente e le
risposte riguardanti il vostro Philips TransCast FM.

Affinché la garanzia sia valida, non provate mai a riparare da soli il
vostro prodotto. Se si presentano dei problemi mentre usate il vostro
TransCast FM, leggete le seguenti domande piu frequenti prima di
contattare la Philips. Se il problema persiste, andate al sito web di
Philips all'indirizzo http://www.philips.com/welcome.

Che cosa faccio quando sento staticita o distorsione mentre viene
trasmessa la musica?

Provate a impostare la Modalita di Ascolto su Mono, che migliorera la
chiarezza del segnale del vostro Philips TransCast FM. Avrete bisogno,
inoltre, di abbassare il volume del vostro dispositivo audio portatile.

Cosa faccio se la mia radio esegue la scansione/cerca solo le
emittenti FM occupate?

Molte autoradio sono preimpostate sulla modalita scansione/cerca per
sintonizzarsi e quindi si sintonizzano automaticamente su una stazione

radio. La maggioranza di queste radio possono essere cambiate
manualmente e passare alla sintonizzazione manuale (consultate il
manuale della vostra auto o radio per eseguire questa operazione).
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Come posso intervenire se il suono della mia musica & eccessivo o
distorto?

Accertatevi che la stazione FM che state usando sia libera mentre viaggiate
attraverso le diverse aree. | segnali FM possono intromettersi in una
frequenza non utilizzata.

Cercate di impostare il dispositivo dell'equalizzatore su Off e di regolare i
comandi dei bassi e degli alti dello stereo su 0. In seguito, potete
sperimentare aggiungendo bassi e alti al livello che desiderate.

Ho delle difficolta a trovare una frequenza FM libera nella mia area.

Accertatevi di guardare nell'intero spettro delle frequenze FM. Cercate
di scegliere una stazione con un segnale forte e poi scendete di due
frequenze: per esempio da 89.5 a 89.3. Se quella frequenza ¢ occupata,
passate alla stazione successiva e riprovate.

ITALIANO
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Norme europee:
Questo prodotto € stato creato, testato e prodotto conformemente alla
Direttiva Europea R&TTE 1999/5/CE

Al sensi di questa direttiva, il prodotto pud essere usato nei seguenti

stati. Questo equipaggiamento puo essere usato nelle seguenti nazioni
contrassegnate (\/) in base all'esenzione dalla licenza. Per dettagli riguardanti
l'uso del prodotto consigliamo di contattare le vostre autorita locali.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE v v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH vV EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

Avvertenze! Questo & un dispositivo per frequenze radio di classe Il La
gamma di frequenza 87.5-108.5 ¢ riservata ad altre applicazioni in Francia,
Cipro, Grecia, Ungheria, Irlanda, Lettonia e Polonia. Il presente dispositivo
non puo causare interferenze dannose quando € in funzione. Se si
verificano delle interferenze, siete pregati di disattivare immediatamente

il suo trasmettitore. Le frequenze operative di questo dispositivo sono
configurate su 88.1-107.9MHz.
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Informagdo Importante

Leia este manual antes de utilizar o TransCast FM. Contém informacdes
importantes e notas sobre como utilizar o TransCast FM (DLV92009/10).

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.
A Philips € uma marca registada da Koninklijke Philips N.V, iPod é uma
marca registada da Apple Inc,, registada nos EUA. e outros paises.

Desta forma, a Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declara que a TransCast
FM estd em conformidade com os requisitos essenciais exigidos e demais
disposicdes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Nota: O limiar restritivo de entrada dudio é no méximo 180 mVSS.

Desfazer-se do antigo produto:
O seu produto foi criado e produzido com materiais € componentes de
alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

E Simbolo WEEE: quando este simbolo estd colado num produto
significa que estd abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

Informe-se sobre o sistema de recolha local para produtos eléctricos e
electrdnicos.

Aja de acordo com as regras locais e ndo se desfaca dos seus antigos
produtos com os residuos domésticos normais. Desfazer-se correctamente
do produto antigo ajuda a prevenir potenciais consequéncias negativas para
o meio ambiente e satide humana.

100
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Avisos

* Nao expor o produto a chuva ou a dgua.

* Manter longe do sol para prevenir aquecimento.
* Nao desmontar ou reparar o produto.

* Manter longe de aparelhos de alta voltagem.

O seu produto contém baterias que ndo devem ser expostas

4 dgua ou ao calor excessivo. Por favor informe-se acerca da
regulamentacdo local sobre a recolha separada das baterias, pois a
sua correcta eliminagao ajuda a prevenir potenciais consequéncias
negativas para o meio ambiente e saide humana.

PRECAUGOES: Se as baterias forem substituidas de forma
incorrecta, existe o perigo de explosdo. As mesmas sé devem ser

substituidas por baterias iguais ou equivalentes.

Nao exponha o seu TransCast FM a fontes de calor; como por
exemplo, velas acesas.

101
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O seu TransCast FM

Parabéns pela aquisicao e seja bem-vindo a Philips! Para beneficiar
do apoio que a Philips oferece, registe o seu produto em
www.philips.com/welcome.

Introdugdo ao Produto

O seuTransCast FM permite-lhe usar o seu aparelho de dudio
portdtil em qualquer rddio FM. Funciona com a maioria dos
aparelhos de dudio portdteis, incluindo iPod, iPhone, aparelhos de
MP3, sistemas de jogos de video, DVD’s e computadores portiteis —
qualquer aparelho com auscultador de conector fixo de 3.5mm.

Esta seccdo descreve brevemente os controlos e conexdes do seu
TransCast FM.

Caracteristicas a Destacar do Produto

Ligue o seu aparelho dudio portatil a qualquer rddio FM.
Ligue o seu TransCast FM com as baterias AAA incluidas.

102

No interior da caixa
Incluidos

1. TransCast FM (DLV92009/10)

2. Cabo de Conexao de 3.5mm

3. Baterias AAA

4. Manual do Utilizador (CD ROM)

5. Guia Rédpido de Inicializacdo

1]

TRANSCAST
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Comecar

@ Importante: Leia cuidadosamente o capitulo “Informagio
importante” antes de utilizar o seu TransCast FM da Philips.

Esta seccdo ird ajudd-lo a instalar o seu TransCast FM da Philips
pela primeira vez.

. Insira as Baterias AAA incluidas no compartimento das baterias
do TransCast FM.

]

Ligue o Cabo de Conexao de 3.5mm ao conector de saida
dudio (ou ao botdo dos auscultadores de conector fixo) do
aparelho dudio que pretende utilizar: Depois, ligue a outra
extremidade do cabo ao conector de entrada dudio do seu
TransCast FM.

w

Prima o Botdo de Energia para ligar o TransCast FM.

BN

Sintonize o seu rddio numa frequéncia FM, e utilize os Botdes
Esquerdo e Direito para sintonizar o TransCast FM na mesma
frequéncia. De seguida, prima Play para ouvir o seu aparelho
de dudio portatil.

&

. Ajuste o volume do aparelho de dudio portatil para obter a
melhor qualidade de som. Depois, controle o volume geral
utilizando o seu estéreo.
€ Nota: Para obter uma melhor qualidade de som,
recomenda-se que defina o nivel de volume do seu aparelho
de dudio portdtil entre 60 e 80%.
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Controlos e conexdes

@

@, ©)
[ ]

TRANSCAST

G 1=,
@ @)

\:| @ Botido de Energia
Para ligar o TransCast FM prima o Botio de
@ Energia uma vez. Para desligar o TransCast FM,
pressione o botdo durante 3 segundos.

@ Botdes Esquerdo e Direito
Utilize os Botdes Esquerdo e Direito para
ajustar a frequéncia do TransCast FM. Pressione
os Botdes Esquerdo e Direito para trocar entre
Mono e Estéreo.

) Botio de Pré-Seleccio

L_J Utilize o Botio de Pré-Seleccio para guardar as
pré-definicdes e circular entre as pré-definiges
existentes.

@ Entrada de Audio
Ligue o Cabo de Conexio de 3.5mm aos
auscultadores de conector fixo da fonte de
som que deseja utilizar.

106

Como Utilizar o seu TransCast FM

Alterar Frequéncias

Para ajustar a frequéncia do TransCast FM, prima o Botdo Esquerdo
ou Direito para cima ou para baixo. Pressione o Botdo Esquerdo
ou Direito do seu TransCast FM para detectar rapidamente as
frequéncias.

Guardar as Pré-Defini¢des

O Botdo de Pré-Seleccdo permite-lhe guardar quatro frequéncias pré-
seleccionadas. Para o fazer, pressione o Botao de Pré-Seleccao durante
2 segundos, até que surja um "P" intermitente, e em seguida pressione
os Botdes Esquerdo ou Direito para seleccionar “P1—P2—P3—P4",
e posteriormente prima novamente o Botdo de Pré-Seleccdo para
guardar a frequéncia.

Circular entre Pré-Defini¢des

Prima o Botdo de Pré-Seleccao para circular entre as 4 pré-definicoes.

Trocar entre Mono e Estéreo

Para trocar entre Mono e Estéreo, pressione os Botdes Esquerdo e
Direito durante 2 segundos.

€ Nota: O TransCast FM ver definido em modo Mono.

Desligar o TransCast FM

Pressione o Botdo de Energia durante 3 segundos.
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Acerca do seu TransCast FM

Luz de Fundo

Apds 5 segundos de inactividade, a luz de fundo do TransCast FM
desliga-se para poupanca da bateria. Para voltar a ligar a luz de
fundo, prima uma vez o Botdo de Energia.

Modo Standby

Ap6s alguns minutos sem transmissao dudio, para poupar a bateria,
o TransCast FM altera-se para o Modo Standby. Quando o
TransCast estiver em Modo Standby, poderd visualizar Skh, no
mostrador: Pressione qualquer botdo do TransCast FM para sair
do Modo Standby.

€ Nota: Se o volume de som do seu aparelho de dudio portétil
se encontrar abaixo dos 50%, o TransCast FM pode entrar em
Modo Standby durante perfodos de mdsica suave ou tranquila.

Indicador do estado da Bateria

No canto superior direito do seu TransCast FM existe um indicador
do estado da bateria, o qual mostra num dpice a vida da bateria do
TransCast FM.

Garantia e Servico

Para informag&es acerca da garantia e do servigo de apoio, por
favor visite: www.philips.com/welcome.
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Especificacdes Técnicas

Compatibilidade

A maioria dos aparelhos de dudio com auscultadores de conector fixo
de 3.5mm, como iPod's, MP3's, iPhone's, sistemas de jogos portateis ou
leitores portéteis de DVD.

Transmissor FM Estéreo

Transmissor de frequéncia FM com ecra LCD
Gama de frequéncia: desde 88.1 — 107.9
Ajusto de Frequéncia: 0,1 MHz por etapa
Alcance de utilizagao: 0-9.8 pés (0-3 metros)

Conector

Entrada de Audio: tomada estéreo de 3.5mm

Energia
Fonte de Energia: 1 bateria AAA alcalina LRO3 1.5V

Caracteristicas Fisicas

Dimensdo: 58 mm x 44 mm x 16.5 mm (W x H x D)
Peso: 39 gramas

Ecra

Ecra LCD com funcdo de luz de fundo integrada

Acessorios

Cabo de Conexao de 3.5mm
1 bateria AAA alcalina LRO3 1.5V
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Perguntas Mais Frequentes

Aqui vai encontrar as questes e as respostas mais frequentes sobre o
seu TransCast FM.

Para manter a garantia vdlida, nunca tente reparar o sistema. Se
encontrar problemas durante a utilizacdo do seu TransCast FM, antes
de contactar a Philips, leia as perguntas mais frequentes seguintes. Se o
problema persistir, visite o website www.philips.com/welcome. Quando
contactar a Philips, assegure-se que tem consigo o seu TransCast FM,
bem como a referéncia do seu modelo e o seu niimero de série.

Como devo proceder no caso de existéncia de estatica ou distor¢io
enquanto oi¢o a minha musica?

Tente ajustar o Modo de Audicdo para Mono, o que ird melhorar a
clareza do sinal do seu TransCast FM. Poderd também necessitar de
diminuir o controlo do volume do seu aparelho de dudio portatil.

Como devo proceder se o meu radio s6 explorar/procurar estagdes
FM que ja se encontram ocupadas?

Muitos auto-rddios vém por defeito em modo de explorar/procurar
para efectuarem a sintonizacao, originando a que se sintonizem
automaticamente numa estacdo de radio. A maior parte destes rddios
podem ser alterados para modo de sintonizagdao manual (consulte o
manual do seu veiculo sobre como fazé-lo).

110
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Como devo proceder, se os sons da minha musica forem saturados
e destorcidos?

Assegure-se que a frequéncia FM que utiliza se encontra livre, a medida
que viaja por diferentes zonas. Os sinais FM podem interferir com uma
frequéncia ndo utilizada.

Assegure-se que define o EQ do seu aparelho para Off e que ajusta os
controlos dos graves e agudos do seu estéreo para 0. Posteriormente,
pode experimentar os graves e os agudos ao nivel desejado.

Tenho dificuldades em encontrar na minha zona uma frequéncia FM livre.
Assegure-se que verifica todo o espectro das frequéncias FM. Tente
explorar uma frequéncia forte, e depois reduza duas frequéncias — por
exemplo, de 89.5 para 89.3. Se essa frequéncia se encontrar ocupada,
tente explorar a préxima frequéncia forte, e repita o procedimento.

11
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Regulamentagdes Europeias:
Este produto foi criado, testado e produzido segundo a directiva
Europeia R&TTE 1999/5/EC

Segundo esta directiva, este produto funciona nos paises seguintes. Este
produto pode ser utilizado nos seguintes paises (\/)‘ sem ser necessario
uma licenca. Para saber detalhes sobre utilizagdo, consulte as autoridades
locais.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE v v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH vV EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

Aviso! Este é um Aparelho de Frequéncia de Rddio de Classe Il. A gama
de frequéncia 87.5-108.5 é reservada a outros aparelhos em Franga,
Chipre, Grécia, Hungria, Irlanda, Letdnia e Poldnia. Este produto ndo
pode causar interferéncias nocivas durante a sua utilizagdo. No caso

de ocorréncia de interferéncias, por favor desactive de imediato o seu
transmissor: As frequéncias de funcionamento para este aparelho sdo
configuradas como 88.1-107.9MHz.
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Viktig information

Ta dig tid att ldsa den har manualen innan du anvénder din TransCast FM.
Den innehéller viktig information och noteringar om anvandning av din
TransCast FM (DLV92009/10).

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Philips &r ett varumérke tillhorigt Koninklijke Philips N.V. iPod ér ett
varumérke tillhérigt Apple Inc., registrerat | USA och andra lander:

Harmed forsakrar Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, att denna TransCast
FM uppfyller de huvudsakliga kraven och andra relevanta bestimmelser i
direktiv 1999/5/EC.

Obs: Ljudineffektbegransning &r maximalt 180 mVSS.

Kassering av din gamla produkt:
Din produkt dr utformad och framstalld med hdgkvalitativa material och
komponenter, vilka kan atervinnas och ateranvandas.

WEEE-symbol: Nar en produkt dr méarkt med denna symbol med
Sverkorsad soptunna pa hjul, betyder det att produkten omfattas
== av EU-direktiv 2002/96/EC.

Informera dig sjalv om géllande lokala bestimmelser fér sopsortering av
elektriska och elektroniska produkter:

Folj de lokala bestimmelserna och kasta inte dina gamla produkter i dina

hushallssopor. Korrekt kassering av din gamla produkt férhindrar potentielit
skadliga konsekvenser for miljé och halsa.

116

Varning:

« Utsdtt inte produkten for regn eller vatten.

* Forvaras i skydd for solljus. Risk for Gverhettning.

* Montera inte isdr eller reparera.

* Forvara eller anvind ej ndra hogspanningsanlaggning.

Din produkt innehéller batterier som inte far exponeras for vatten
eller 6verdriven vdrme. Orientera dig och de lokala regler som géller
for sérskild insamling av batterier; eftersom korrekt avfallshantering
hjélper till att forhindra negativa effekter pa miljé och halsa.

SVENSKA

FORSIKTIGHET: Explosionsrisk foreligger om batteriet installeras pa
fel sétt. Ersdtt endast med samma eller motsvarande typ.

Ingen 6ppen eld, som exempelvis tinda ljus, bor placeras pa
apparaten.
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Din TransCast FM

Vi gratulerar till ditt inkép och hélsar valkommen till Philips!
Fér att fullt ut utnyttja den support som Philips erbjuder, registrera
din produkt pa www.philips.com/welcome.

Produktoversikt

Din TransCast FM later dig njuta av din barbara musikspelare pa
vilken FM-radio som helst. Den fungerar med de flesta barbara
musikspelare, inklusive iPod, musiklurar, MP3-spelare, barbara
videospelsystem, barbara DVD-spelare och barbara datorer —
alla enheter som har ett 3,5 mm hérlursuttag.

Det hdr avsnittet ger en Gversikt av reglage och anslutningar till din
TransCast FM.

Produktsammanfattning

Spela din barbara musikspelare éver vilken FM-radio som helst.
Kér din TransCast FM med det medféljande AAA-batteriet.

118

Forpackningens innehdll

Ingar
TransCast FM (DLV92009/10)

N

. Anslutningskabel 3,5 mm

w
SVENSKA

AAA-batterier

N

Anvindarmanual (CD-ROM)

&

. Snabbstartsguide

“ ©
[ ]

TRANSCAST
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119

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Att komma igang

@ Viktigt: Lis kapitlet "Viktig information” noggrant innan du
anvander din Philips TransCast FM.

Det hidr avsnittet hjdlper dig med férstagangs-installationen av din
Philips TransCast FM.

N

w

BN

&

. Placera de medféljande AAA-batterierna i batterifacket pa

TransCast FM.

Koppla in 3.5 mm anslutningskabeln till jludutgéng (eller
horlursuttag) pa ljudkallan som du vill anvanda. Anslut sedan
kabelns andra dnde till ljudingangen pa din TransCast FM.

Tryck pa Pa-/Av-knappen for att sla pa TransCast FM

Stéll in din radio pa en ledig FM-frekvens och anvand
Viénster/Hoger-knapparna for att stélla in TransCast FM pa
samma frekvens. Tryck sedan pa Play pa din barbara
musikspelare.

. Justera ljudvolymen pa din barbara musikspelare for att fa basta

ljudkvalitet. Stéll sedan in volymen med din stereo.

€ Obs: For bista ljudkvalitet rekommenderar vi att du stiller
in ljudvolymen pa din barbara musikspelare mellan 60 och 80%.
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Reglage och anslutningar

@

@, ©)
[ ]

TRANSCAST

& 1o
@ @

] @ Pa/Av-knapp
Tryck pa Pa/Av-knappen for att sla pa
@ TransCast FM. Hall ned knappen under
3 sekunder for att stanga av TransCast FM.
@ Vanster/Hoger-knappar
Anvand Vanster/Hoger-knapparna for att
stélla in frekvensen for TransCast FM. Hall
ned béde Vanster- och Hogerknapparna for
att véxla mellan Mono- och Stereolage.

@ Snabbvalsknapp

L Anvand Snabbvalsknappen for att spara
férinstéliningar och véixla mellan
forinstallda lagen.

@ Ljudinmatning
Koppla in 3,5 mm anslutningskabeln till
hérlursuttaget pa ljudkallan som du vill
anvanda.
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Att anvdanda din TransCast FM

Andra frekvenser

Tryck pa Vanster- eller Hogerknappen for att dndra FM-frekvensen
for TransCast uppat eller nedat. Hall ner Vanster- eller Hogerknappen
for att snabbt scanna frekvenser pa din TransCast FM.

Spara forinstillningar

Snabbvalsknappen later dig spara fyra favoritfrekvenser som
forinstéllda. For att gora det, hall Snabbvalsknappen nedtryckt under
2 sekunder till dess “P" blinkar, tryck pa Vanster- eller Hogerknappen
for att vilja "P1—P2—P3—P4" och tryck sedan ater pa
Snabbvalsknappen for att spara frekvensen.

Vixla mellan forinstéllningar

Tryck pa Snabbvalsknappen for att vaxla mellan de 4 forinstéliningarna.

Viaxla mellan Mono och Stereo

Hall ned bade Vinster- och Hégerknapparna under 2 sekunder for
att véxla fran Mono till Stereo.
€ Obs: TransCast FM levereras i Mono-lige.

Att stinga av TransCast FM
Hall Pa/Av-knappen intryckt under 3 sekunder:
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Om din TransCast FM

Bakgrundsbelysning

Efter 5 sekunders inaktivitet stinger TransCast FM av
bakgrundsbelysningen for att spara batteriladdning. For att sla pa
bakgrundsbelysningen igen, tryck en gang pa Pa/Av-knappen

Standby-lige

Efter nagra minuter utan ljudsdndning éver gar TransCast FM i
Standby-ldge for att spara batteriladdning. Nér TransCast FM
Overgitt till Standby-lage kommer displayen att visa Skh, . Tryck pa

vilken knapp som helst pa TransCast FM for att limna Standby-laget.

€ Obs: Om ljudnivan i din barbara musikspelare dr under 50%
kan TransCast FM Sverga till Standby-lage efter en stund med svag
musik pa lag volym.

Batteriindikator

| dvre hogra hdrnet av displayen pa din TransCast FM finns en
batteriindikator som visar batteriets laddningsstatus.

Garanti och service

For garantiinformation och produktsupport, ga till
www.philips.com/welcome
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Tekniska specifikationer

Kompatibilitet

De flesta musikspelare som har ett 3,5 mm hérlursuttag, som exempelvis
iPod, MP3-spelare, musiklurar, barbara videospelsystem eller barbara
DVD-spelare.

SVENSKA

FM-Stereosandare

Full-frekvens FM-sdndare med LCD-display
Frekvensomrade: 88.1 — 107.9
Frekvensjustering: 0.1 MHz per steg
Réckvidd: 0-3 meter (0-9,8 fot)

Anslutning

Ljudingang: 3,5 mm stereo minikontakt

Effekt
Kraftkilla: 1x AAA alkaliskt batteri LRO3 1,5V

Fysiska matt

Dimensioner: 58 mm x 44 mm x 16,5 mm (Bredd x Hojd x Djup)
Vikt: 39 gram

Display

LCD-display med integrerad bakgrundsbelysning

Tillbehor

Anslutningskabel 3,5 mm
1x AAA alkaliskt batteri LRO3 1,5V
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Ofta férekommande fragor

Har finner du de mest forekommande fragorna och svaren om din
TransCast FM.

For att behalla en giltig garanti, férsok aldrig reparera produkten sjlv.
Om du stéter pa problem vid anvandning av din TransCast FM,
kontrollera féljande ofta férekommande fragor innan du kontaktar
Philips. Om problemet kvarstar; ga till Philips webbsida
www.philips.com/welcome. Nar du kontaktar Philips, forvissa dig

om att din TransCast FM finns néra till hands och att modellnummer
och serienummer finns tillgéngliga.

Vad gor jag om jag hor storningar eller forvrangning nar min musik
spelar?

Forsok att anvanda Mono-lage, vilket kommer att forbattra signalen for
din TransCast FM. Du kan ocksa behova sénka volymen pa din barbara
musikspelare.

Vad gor jag om min radio bara scannar/séker upp upptagna FM-
stationer?

Méanga bilradioapparater dr instdllda pa scanning/sok-lage sa de soker
automatiskt upp en radiostation. De flesta av dessa apparater kan stillas
in pd manuell instélining (se din bil- eller radiomanual hur detta gar till).
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Vad gér jag om min musik later 6verstyrd och forvrangd?

Kontrollera att den FM-station som du anvander fortfarande ar ledig nar
du kor genom olika omraden. FM-signaler kan ge stérningar pa en ledig
frekvens.

Kontrollera att EQ dr avstédngd pa din apparat och justera bas och diskant
pa din stereo till 0. Sedan kan du experimentera med att 6ka bas och
diskant till 6nskad niva.

SVENSKA

Det dr svart att hitta en ledig FM-frekvens i mitt omrade.

Kontrollera hela spektrat av FM-frekvenser. Forsok att scanna till en stark
station, backa sedan tillbaka tva frekvenser — till exempel fran 89,5 till 89,1.
Om den frekvensen dr upptagen, forsok da att scanna till ndsta starka
station och upprepa proceduren.
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Europeiska foreskrifter:
Denna produkt har utformats, testats och framstalts i enlighet med
europeiska R&T TE-direktivet 1999/5/EC

Enligt detta direktiv kan den hdr produkten anvandas i foljande stater:
Den har utrustningen kan anvandas i féljande férbockade (\/) lander
under licensfrihet. For ndrmare detaljer rérande anvandning, kontakta
din lokala myndighet.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE v v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH vV EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

Varning! Detta dr en radioanlaggning enligt klass 2-tillstand.
Frekvensomradet 87.5-108.5 &r reserverat for andra applikationer i
Frankrike, Cypern, Grekland, Ungern, Irland, Lettland och Polen. Denna
utrustning kan inte ge upphov till skadliga stérningar nar den anvands.
Om stérning uppstar, stang dd omedelbart av dess sandare. Den aktiva
frekvensen fér denna anordning dr konfigurerad som 88.1-107.9MHz.
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2NHavTikeG TTAnpodopieg
AdlepiroTe ¥povo yia va SlaPaceTe auto To £YXEIPIBIO TPV
va ypnotporioinoeTe To TransCast FM oac. Mepiéxel onuavTikég
TANPodOpIEG Kal ONUELWOEIG OXETIKA HE TN AelToupyia Tou
TransCast FM (DLV92009/10)cag.

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.

H Philips eivar eumopiké orjpa e Koninklijke Philips N.V. To iPod €ivat
€umopIkd orua TG eTalpeiag Apple, kataywpenuévo oTig Hvwpéveg
MoAiTeieg TG AUEPIKNG Kal O€ AMEG XWPEG.

Me mv mapouvoa, 1 Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, dnAdovel oT1 autod
70 TransCast FM ouppopdwveTal mpog TIG OUCIWOEIG aTtalTroelg Kat TiG
hourég oxeTikég dlaragelg Tg odnyiag 1999/5/EK.

Inueiwon: Méyioto katwdAl oplobétnong eloodou rxou 180 mVSS

Atroppupn Tou raliol TpoidvTog oag:

To mpoidv oag éxel oxedlaoTel kal KaraokeuaoTel e UNIKA Kat
eEaptnuara uynAng ToldTTag, Ta oroia Prmopouy va avakukhwBouv
kat va Eavaypnotporiomnbouy.

WEEE AoyoTutrog: Otav éva mpoiov Siabétel auto To aupfolo
E Tou dlaypappévou TPoXNAATOU KAdoU armoppIHKATWy, autd
mmm  ONpaivel OTL To TPOIOV diémeTal améd My Eupwraikr) Odnyia
2002/96/EK.

Mapakal, evHEPWOELTE OXETIKA HE TO TOTTIKO OUCTNHA EEXWPLOTNG
OUNOYING NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY TTROIOVTWV.

Mapakahw, ouppopdwleiTe He TV 1oxUouca ToTTIKT) vopoBeoia kat unv
anoppimTeTe Ta TTaAld oag TpoidvTa padi e Ta olkiakd aroppipuara.
H owotr) amoppifn Twv maliky oag mpoidvTwy Ba Bonbrioet ot
peiwon Twy mMeaviy apvnTIKWY EMMTWoEWY Yia To TeptBallov Kat
v avBpwrivn uyeia.
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Mposidomooeig

* Mnv exBETETE TO TIPOTIOV OTN BpOXT) 1) OTO VEPO.

* KpamoTe To mpoidv pakplda amd 1o nAlako ¢wg yia va
aropUYETE TN CUCCWPEUCT) BeppdTNTaG.

* Mnv amocuvapHoAOYEITE Kal Ny ETMIOKEVASETE TO TTPOIOV.

* KpamoTe To mpoidv pakpld amd cuokeuég uPnAng Taong.

To mpoidv oag TepIEXEL PrTatapieg Tmou Sev TPETEL va ekTeBouv o€
vePO 1y o€ uttepBoAikr) LEam). Mapakahw, evepwBeiTe OXETIKA [iE
TOUG TOTTIKOUG KQVOVEG YIa TN EEXWPLOTT) CUANOYT) HITaTapluy,
B16TL N owaor andppun Ba BonBricel oy TIPOANYN apvnTIKWY
OUVETTELWVY YIa TV TTEPLRANOVTIKT) Kat avBpwrrivn uyeia.

MPOXOXH: Kivduvog éxpnéng €dv n prarapia avrikaracTabel
eodahpéva. AvTikaraoTnoTe povo pe Tov i1o 1) Trapdpolo Turo.

EAAHNIKA

Kapua rmyr yupvrg ASdyag, Omwg avappéva keptd, dev a mperel
va ToToBeTeiTAl TN CUOKEUT).
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To TransCast FM oag

2uyxapnmpla yla v ayopd oag kat kaAwg fpbarte ot Philips!
[Mpokelpévou va ermwdeAnBeite TIAPWG amd Ty uToaTPIEN TToU
Tpoodepet 1 Philips, kataxwprjoTe To Tipoidv oag otV
totooehida: www.philips.com/welcome.

levikn) EmokdTmon Tou mpoidvTog

ToTransCast FM oag, oag emTpérel va amoAapfaveTe m
bopn ™) oag ouokeur rixou évavtl kabe padiodwvou FM.
AOUAEUEL |E TIG TTEPIOTOTEPES POPNTEG OUTKEUEG TXOU,
ouprepthapBavopévwy Twv iPod, poucikiwv ThAedwvwy, iPhone,
MP3 players, popnrwv ouckeuwv yia Bivreo matyvidia, opnTwov
ouokeuwv avariapaywyng DVD kat opnTwwv urohoyloTwy —
HE KABE OUOKEUT) TTOU £XEL UTTODOXT) AKOUCTIKWY 3.5mm.

H evo™Ta aut oag divel [ia YEVIKT) ETTLOKOTIMOT) Yld TOUG
eAéyxoug kat Tig ouvdéoelg Tou TransCast FM oag.

Emonpavoeig oxXeTIkA Pe TO TTPOIOV

XpnoIoToInoTe TNV $opnTr) 0ag CUCKEUT T)XOU £vavTl Kabe
padiopwvou FM. dopriote To TransCast FM cag pe mv
ouprepthapBavopevn ermavadopTifopevn pratapia AAA,

134

TL TrEpLEXEL TO KOUTE
Mepiégovrat

1. TransCast FM (DLV92009/10)

2. Kahddio ovvdeong 3.5mm

3. EmavapopTilopevn pratapia AAA

N

Eyxeipidio xpriom (CDROM)

&

- Odnydg ypryopng exkivnong

EAAHNIKA

1]

TRANSCAST

C T 7))
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—EKIVWVTAG

@ Znpavrikéd: AlaBaoTe TipooexTIKA To KedAAalo
«ENHAVTIKEG TIANPODOPIESY, TIPIV VA XENOLHOTIOCETE
7o Philips TransCast FM oag.

Autr) n) evé™Ta oag Bonba yia my mipwn dopd mou Ba
eykaraomioete To Philips TransCast FM oag.

. BEioayete my ouprepidapBavopevn ermavadopTifopevn
wrrarapia AAA oto diauéptoua prratapiag Tou TransCast FM.

N

>uvdeoTe To Kahwdio ouvdeong Twv 3.5mm omv £€odo
1ixou (Audio — out)(n oV UTTOBOXT| AKOUOTIKOU)TNG TMYNG
T)Xou TTou BEAETE va xpnotporoinoeTe. Katory, ouvdéoTe To
aMo akpo Tou kahwdiou ot BUpa £106dou rxou (Audio-In)
oto TransCast FM oag.

w

[MiéoTe To koupri Power yla va evepyoTTolnoeTe To
TransCast FM.

N

YuvTovioTe To padioPpwvd oag e Hia avoryTr) ouxvoTnTa
FM kat xpnotporioinote 1o aplotepd/dei kouprti yia va
ouvtovioeTe 10 TransCast FM oty idia ouxvomra. Katomy,
TEOTE TO KOUWTT play oV $opnTr| 0ag cuokeur| rXou.

w

. MpocappéaTe Ty €vracn otny $opnTr) 0ag CUCKEUT T)XOU
TIPOKEILEVOU VA TTETUXETE TNV KAAUTEPN TTOLOTNTA T)XOU.
Karorv, eAéyETe Tr) GUVOAIKT) £VTaon XPNOLUOTIOWVTAG TO
OTEPEOGWVIKO 0ag,.
© Inpeiwon: Na ka\iTepn TOLOTNTA HXOU, OUVIOTATAL 1)

pUBION Tou emMTTESOU £vTaoNG TG $OPNTIIG CUCKEUNG X OU
oag petady 60 kat 80%.
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EAeyyol kat ouvdeoelg

@

@, ©)
[ ]

TRANSCAST

G 1=,
@ @

evepyoronfioeTe To TransCast FM. Mi¢oTe kat
KpaTHoTE To KoupTi yia 3 SeuTepdAeTTa Yia
va amevepyotonaere To TranCast FM.

E—— O|:|“E° @ AploTepd/SeEi koupi

oTe To aploTepd/ek koupi
— Y1a va mpocapdsETe T ouxvETITa ToU
TransCast FM. MiéoTe kat kparioTe To Se&i kat
apioTepd Koupl yia va peTaBeire avapeoa oe
Hovoduwvik] Kat oTepeoduvikr| KaTdoTaoT.

\:| @ Kouprri Power
MioTe To koupri Power pia $opd yia va

o @ Koupi mpopubpiong
X HoTE To Koy
Yia va amoBnKedoeTe MPOPUBHITEIS Kai va
HETarkvnEiTe KUKMKA OTIG UTTAPXOUGES
TpopuBpioELg.

@ Eicodog rixou
ZwbtoTe To kakidlo oUvBEong Twv 3.5mm
oIV UTTeBOXT aKoUGTIKOY TG TYG TiXOU
TTOU EMBUYIEITE Va XPNOHOTOMGETE.
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XPNOLUOTTOLWVTAG TO
TransCast FM oag

AMNaZovTtag cuyvotnTEG

MiéoTe To apioTepd 1) de&i koupri yia va pocappooeTe ™
ouyvomra Tou TransCast FM's pmpootad 1) mmiow. MiéoTe kat
KPATHOTE TO ApLOTEPO 1) &I KOUTT, YIa va okavapeTe ypriyopa
ouyvomTeg oTo TransCast FM cag.

AmobnkelovTtag mpopubpicelg

To kouprTi TPOPUBHIONG Cag EMTPETTEL va amobnKeUoeTe
TECCEPIG ATTO TIG AYATMUEVEG 0AG OUXVOTNTEG WG TIPOPUBICELG.
lMa va To KAveTe auTO, TTECTE KAl KPATHOTE TO KOUWTT
TPopUBuLoNG Yia 2 SeuTepOAeTTTa, pEX L va avaget To P,
TIECTE TO ApPLOTEPO 1) TO e KOUNTTE Yia va eMAEEETE TIG
“"P1—-P2—P3—P4" a1 ToTe TMECTE TO KOUPTTL TTPOPUBHIONG
Eava yia va amobnkeloeTe T cuxvoTnTa.

EAAHNIKA

MeTakivnon kukAikn oTig Tpopubpicelg
[Mi€oTe TO KOUWTTE TIPOPUBILONG YLa Va HETAKIVNBEITE KUKAIKA
oTig 4 TPopuBlicELG.

MeTafeite avapeca oe HovodwVIKY Kal CTEPEOGWVIKT
Karactaocn

Mi€oTe kal kpamoTe To aptoTepd kat Se&i koupri yia

2 SeuTepOAeTTTa Yia va peTaBeite amd HOVOPWVIKT OE
OTEPEOPWVIKT) KATACTACT

6 Inueiwon: To TransCast FM amootéMeTat pe mhoio oe
HOVOWVIKT) KaraoTaon.

Arevepyotrowwvrag To TransCast FM

MiéoTe kat kpatnoTe To Kouprt Power yia 3 Seutepolertra.
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2 XETIKA pe To TransCast FM oag

OmioBiog pwTioudg

MeTd amé 5 deutepoierta adpavelag, o ommioblog GwTIoHOG Tou
TransCast FM 6a amevepyomonbei, mpokelpévou va apatabei o
XpPoOvog Lwnig TG pratapiag. [a va evepyoroioeTe Eavd Tov
otrioBio pwTLopd, TéoTe To koupr Power pia dopd.

KaraoTaon avapovig

MeTd amoé Atya Aerrd pn petadoong fxou, To TransCast FM 6a
HeTaPel o€ KATACTAON AVAOVNG, TIPOKELEVOU va TrapaTabel o
Xpovog Lwng ™g pratapiag. Otav To TransCast urel oe katactaon
avapovrig, 1) 08ovn Ba deier Skhy . MiéoTe omolodrimoTe koupr
oto TransCast FM yia va ByeiTe amoé v karaotaon avapovig.

€ Inueiwon: Edv To emimedo évraong TG GopnTAG 0ag CUSKEUTG
fxou eival katw aré 50%, To TransCast FM propei va pret
KATAOTACT QVapovng Karda T SlapKela Teptodwy armawv

) ToUX WV EMTTESWY HOUGIKNG.

AcikTng kataoTaong pmarapiag

Yiapyet SelKTNG TG KataoTacng g prarapiag, Tomobempévog
omy mavw Se&la ywvia g 08ovng Tou TransCast FM oag, rou
Seiyvel T Cwn) g pratapiag Tou TransCast FM pe pia paria.

Eyyunon kal emmokeun)

[MAnpodopieg oxeTIKA pE TNV £yYUNon Kabwg Kat urmooTpLén
yia To Tpoidy, propeite va Bpeite otnv toTooeAida:
www.philips.com/welcome.
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Texvikeg mpodiaypadeg

TupparémTa

Me TIG TIEPIOCOTEPEG CUOKEUEG T)XOU e urtodoyT) akouaTikoy 3.5mm
omwg éva iPod, éva MP3 player, éva poucikod TnAédwvo, opnTr) cuokeur)
yia maiyvidia 1) dopnt cuokeur|) avamapaywyng DVD.

Trepeodwvikdg Moptmdg FM

MAnpoug >uxvomTag Moumodg FM pe ameikovion oBovng LCD
EUpog cuxvomiTwy: amé 88.1 — 107.9

PUBuion Zuyvémrag: 0,1 MHz ava pripua

Eupog Aertoupyiag: 0-9.8 feet( 0-3 meters)

EAAHNIKA

Tuvdetnpag

Eicodog nyou : otepeodwvikr) ummodoxr) mini jack 3.5mm.

loxug

Mapoyn 1oxvog: 1x AAA emmavapopTiZopevn alkalikr| prarapia
LRO3 1.5V

DuoIKA XAPAKTNPIOTIKA

AlaoTdoeig: 58 mm x 44 mm x 16.5 mm (W x H x D)

Bapog: 39 grams.

OBovn

OBo6vn LCD pe ohokhnpwiiévo otmioBlo pwTIouo,

AZeoouap

Kahwdio cuvdeong 3.5mm.
1x AAA emavadopTiZopevn alkahikn urmatapia LRO3 1.5V
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2 UXVEG EPWTTOELG

ESW Ba PpEiTe TIG TTO OUXVEG EPWTTIOELG KAL ATIAVTIOEIG OXETIKA
pe to TransCast FM oac.

Ma va dilapulageTe Ty £yKUPOTNTA TNG EYYUNONG, PNV
TIPOOTIABNOETE TIOTE Va KAVETE ETTIOKEUT| TNG CUOKEUNG HOVOL 0aG.
Eav mapoustacTolv tipoPAiuara kara ) xprjon tou TransCast FM,
mapakahd d1aBAaoTe TIG akOAOUBEG OUXVEG EPWTTCELG TIPLY va
ernkovwvnoeTe pe m Philips. Eav o mpoBAnua mapapeivel aAuto,
tmyaivere oty 1otooeAida g Philipswww.philips.com/support.
Orav emkowvwvroeTe pe Ty Philips, oryoupeuteite 611 To TransCast
FM oag eival kovrd oag kat 611 0 apiBpog Tou HovTEAOU Kat o
ab&wv aplbuog eival diabéotuol.

T va kavw £av akolw Tapdotita 1 Tapapopdwoelg (onpaTog)
oTav TraifeTal n HoUsIKT Hou;

MpootiabrioTe va pubuiocete Tv katdoTaon akpdaong oe
HOVODWVIKT), YEYOVOG Trou Ba BeATIWoEL TN Slavyela Tou orpaTog
Tou TransCast FM oag,. Eriong, uropei va xpelaoTei va peiwoeTe Tov
£\EYXO TNG £VTaong oTnv GopnTr) 0ag OUCKEUT T)XOU.

Tiva kavw av To padio pou aviyvelel/Bpiokel povo FM otabuolg
oTo padlo ol otroiol XprolpoTrolouvTal

[MoA\a padia auToKIVATOU TIPOETTIAEYOUV KATACTAGT) QviXVEUONG Yia
GUVTOVIOHO Kal £TCL QUTOPATWG ouvTovifovTal oe oTabud ot padio.
Ta mepiocoTepa aré auta Ta padla propolv va oTpadolv oTov
Xelpokivnto ouvtovioud (oupfBouleuteite To eyxelpidio Tou
QuTOKIVITOU T) Tou padlou oag yia va Seite Twg Ba To KaveTe auTo).
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Tt va kavw 6Tav 1 PHoUsIKT TTou akolyeTal dev eival kakng ToloTnTaAg;

21YOUPEUTEITE TIWG 0 oTabudg FM TTou XpnoIpoTToLEiTE TTapapiével
eAelBepog kabuwg odnyeite oe Slapopeg meploye. Ta onpara FM
Hrmopouy va d1atapagouv {ia pn XpnoLoTTom eV cuxvoTnTa,

21youpeuTEiTE va arevepyoroinoeTe To EQ g ouokeung oag kat va
YiVEL pUBHLOT TWVY PTTACWY KAl TwV TIPIHWY ToU OTEPEOGWVIKOU 0ag
o1o 0. MeTd UmopeiTe va TELPaATIoTELTE, TTPOCBETOVTAG UITAca Kat
TIpipa oTo emimedo TTou eMOUUEITE.

Auckoletopar va Bpw adela cuxvotnta FM otny meploxn pou.

2ryoupeuTeiTe OTL Ba Seite VAo TO PpAopa Twv cuxvoTHTWY FM.
MpoomabrioTe va Bpeite éva duvatd oTabuo, karomy yupiote dvo
OUYVOTNTEG TTow, Yia Tapdderypa aro 89.5 oe 89.3 Av n) ouxvotra
auTr) XpnotporoleiTal, Pagete Tov emopevo duvard oTabuod kKat
TIPOOTTAbroTe Kat TTAAL
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Eupwmaikoi kavoviopot :
AuTS To TIPOIdVY Exel oxedlaoTel, SoKIPACTEL KAl KATAOKEUAOTEL
oupdwva pe Ty Eupwraikr R&TTE odnyia 1999/5/EK

AxkohouBwvTag autr) Tnv odnyia, To TPoidy autd propei va
xpnotporroinBei ota akdhouba kpam. O e£omAloudg autodg prmopet
va AEITOUPYHOEL OTIG akOAouBeg XWpeg oUpdwva pe arraliayr) ard
adela. Ma AeMTOUEPEIEG OXETIKA [E TOV TPOTTO XPrONG, TTAPAKAALD)
OUHPBOUAEUTEITE TIG TOTTIKEG 0AG APXEG.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE v v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH vV EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

Mpoooxr! Aum eivat pia cuokeun) padloouxvotTntag Ta&ewg 2.

To elpog ouxvotnTag 87.5-108.5 1oxUel yla AMeg edpappoyeg oty
[aMia, Kumrpo, EAMada, Ouyyapia, Iphavdia, Adtfia kat MNoAwvia.
H ouokeur) aut Sev propei va mipokaéoet emmPAapr) TapepBor
kara T diapkela xpriong. Eav mpokijouv TrapepBolég, mapakaiw
QTTOOUVOETTE TOV TTOUTTO TNG CUCKEUNG apéows. To eUpog
OUXVOTATWV TNG CUOKEUNG auTng, pubpifovtal ota 88.1-107.9MHz.
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Wazne informacje

Zanim zaczniesz uzywac TransCast FM, prosimy, aby$ uwaznie przeczyta(a)
te instrukcje. Zawieraja one wazne informacje i uwagi na temat obsfugi
aparatu TransCast FM (DLV92009/10).

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Philips jest znakiem handlowym Koninklijke Philips N.V.iPod jest znakiem
handlowym Apple Inc., zarejestrowanym w USA i innych krajach.

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A niniejszym oéwiadcza, ze ten aparat
TransCast FM spefnia istotne wymagania oraz inne stosowne zarzadzenia
Dyrektywy 1999/5/EC (European Community, czyli Wspdlnoty
Europejskiej).

Uwaga: Maksymalny ograniczajacy poziom sygnatu wejsciowego Audio
wynosi 180 mVSS.

Pozbycie sig starego aparatu:

Urzadzenie to zostato zaprojektowane i wyprodukowane z materiatéw i
skfadnikéw wysokiej jakoéci, ktdre nadaja sie do recyklingu i ponownego
uzycia.

Logo WEEE: Umieszczenie tego symbolu przedstawiajacego
przekreslony pojemnik na kétkach oznacza, ze produkt ten
podlega zasadom zawartym w Europejskiej Dyrektywie
2002/96/EC.

Prosimy zasiegna¢ informacji o zbieraniu osobno przeznaczonych do

wyrzucenia produktéw elektrycznych i elektronicznych w Pana/Pani rejonie.

Prosimy o przestrzeganie miejscowych przepiséw i niewyrzucanie
starych produktéw ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego.
Odpowiednie pozbycie sie starego wyrobu pomoze zapobiec ujemnym
skutkom dla $rodowiska i zdrowia czlowieka.

148

Ostrzezenia

* Nie nalezy poddawac¢ produktu dziataniu deszczu lub wody.

* Nie nalezy trzymac¢ na storcu, aby nie dopusci¢ do akumulacji ciepta.
* Nie nalezy rozktada¢ ani reperowac.

* Nalezy trzymac z dala od urzadzer wysokiego napiecia.

W aparacie znajduja sie baterie, ktdre nie powinny by¢ wystawiane na
dziatanie wody i zbyt wysokiej temperatury. Prosimy zaznajomi¢ sig z
miejscowymi przepisami o zbieraniu osobno baterii przeznaczonych
do wyrzucenia, poniewaz odpowiednie pozbycie sig ich pomoze
zapobiec ujemnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia cztowieka.

OSTROZNIE: Niebezpieczeristwo wybuchu w przypadku
niewtasciwej wymiany baterii. Wymieniaj baterie na taka sama lub
réwnowazna.

Nie wolno umieszcza na aparacie rzeczy z niezabezpieczonym
pftomieniem, np. zapalonych $wiec na Twoim aparacie TransCast FM.

POLSKI
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Dzigki TransCast FM Co zawiera opakowanie!

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips! Aby w pefni Zawiera

skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips, prosimy 1. TransCast FM (DLV92009/10)
zarejestrowac swdj produkt w witrynie pod adresem

www.philips.com/welcome. 2. 3.5mm przewdd faczacy

Oméwienie wyrobu 3. Bateryjke AAA

Dzieki TransCast FM mozesz stucha¢ muzyki ze swego przenosnego 4. Instrukcje uzycia(CD ROM)
odtwarzacza za po$rednictwem kazdego radia FM. Mozna go
uzywac z wiekszoscia przenosnych aparatéw audio, m.in. z iPod, 5. Skrécong instrukcje

telefonami muzycznymi, odtwarzaczami MP3, przeno$nymi

systemami do gier wideo, przeno$nymi odtwarzaczami DVD oraz
komputerami laptop — z kazdym aparatem posiadajacym 3.5 mm
gniazdko do stuchawek. 1 @

Ponizsza cze$¢ podaje przeglad regulacji i potaczen Twego aparatu

Najwazniejsze cechy wyrobu

POLSKI

TRANSCAST

Odtwarza dzwigk nadawany z Twego przeno$nego aparatu audio tk o ‘ . ‘ . J}
na dowolym odbiorniku radiowym FM.

Zasilanie TransCast FM odbywa si¢ przy pomocy dofaczonej

bateryjki AAA.
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Na poczatek

@ Wazne: Przed uzyciem Philips TransCast FM prosimy uwaznie
przeczytac rozdziat ,Wazne informacje”. O

Ponizszy rozdziat bedzie Ci pomocny w zainstalowaniu Philips
TransCast FM po raz pierwszy.

. Widz dostarczong bateryjke AAA w przeznaczone dla niej
miejsce w aparacie TransCast FM.

N

Wiz 3.5mm przewdd faczacy do wyjécia Audio-Out(lub
gniazdka na stuchawki) urzadzenia, ktérego uzyjesz jako zrédta
dzwieku. Nastepnie wtéz drugi koniec przewodu do wejscia
Audio-In w aparacie Transcast FM.

3. Naci$nij przycisk Power(Zasilanie), aby wiaczy¢ aparat ~
TransCast FM. TRANSCAST g
R o
4. Nastaw radio FM na wolng czestotliwo$¢ FM i przy pomocy
przyciskdw Left/Right (Lewy/Prawy)nastaw aparat TransCast
FM na te sama czestotliwosc. Nastepnie kliknij w play (graj) o
na swym przenoénym aparacie audio.
Wym P Y1 P I udi ‘ AAA
5. Ureguluj glosno$¢ na przenosnym aparacie audio, aby uzyskac
najlepsza jakos¢ dzwigku. Potem nastaw ogding gtosnosc przy
pomocy Twego aparatu stereo.
© Uwaga: W celu uzyskania dzwieku najwyzszej jakosci,
radzimy nastawic¢ glosnos¢ na 60 do 80%.
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Regulacje | pofaczenia
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TRANSCAST

G 1T Js
@ @

whaczyé TransCast FM. Naciénij ten sam przycisk
i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wylczyé
TranCast FM.

@ Przycisk Lewy/Prawy
W celu ustawienia czestotliwosci TransCast FM
nalezy uzywaé przyciskow Lewy/Prawy. W celu
zmiany pomiedzy trybem mono i stereo nalezy
przycisnaé i przytrzymaé oba przyciski
jednoczesnie.

D @ Przycisk Zasilanie
Naciénij przycisk Zasilanie jeden raz, aby

s} ) .
— @ Przycisk Preset (zaprogramowanie)
Usywaj przycisku Preset do przechowania
zZaprogramowania i do poruszania sig migdzy
réznymi zaprogramowanymi czestotliwosciami.
@ Doprowadzenie przewodu
do wejscia Audio
Wiz 3.5mm przewdd faczacy do gniazdka

na stuchawki na aparacie, kéry chcesz uzyé
jak zrédio diwigku.
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Korzystanie z aparatu TransCast FM

Zmiana czestotliwosci

Naciénij Left/Right (Lewy/Prawy)przycisk, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ czestotliwos¢ aparatu TransCast FM. Aby szybko
przeszukiwac czestotliwoéci w aparacie TransCast FM, nalezy
przycisnac i przytrzymac przycisk Left (Lewy) lub Right (Prawy).

Zapisywanie zaprogramowanych ustawien

Przycisk Preset (zaprogramowanie) pozwala Ci na przechowanie

w pamieci czterech ulubionych czestotliwosci. Aby tego dokonac,
przyciénij przycisk Preset i trzymaj go przez 2 sekundy do pojawienia
sie migajacego ,,P", naciénij przycisk Left (Lewy) lub Right(Prawy) w
celu wybrania jednej z mozliwosci ,P1—P2—P3—P4", a nastepnie
naciénij przycisk Preset ponownie, aby przechowac w pamieci
wybrang czestotliwosc.

Poruszanie sie¢ pomiedzy zaprogramowanymi ustawieniami

Naciénij przycisk Preset(zaprogramowanie), aby przej$¢ przez
wszystkie 4 zapisane w pamigci ustawienia.

Zmiana trybu mono na stereo i odwrotnie

Zmiana pomiedzy trybem stuchania mono i stereo

Naciénij i trzymaj przyciski Lewy i Right (Lewy i Prawy) i przytrzymaj
je przez 2 sekundy, aby zmieni¢ tryb stuchania z Mono na Stereo.
€ Uwaga: dostarczone aparat TransCast FM jest w trybie Mono.

Wyfaczanie TransCast FM
Naciénij przycisk Power (Zasilanie) i przytrzymaj go przez 3 sekundy.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

155

POLSKI




O urzadzeniu TransCast FM

Podswietlenie

Po 5 sekundach nieuzywania podéwietlenie aparatu TransCast FM
wylaczy sie, aby bateryjka starczyta na diuzej. W celu ponownego
wiaczenia podswietlenia nalezy nacisna¢ przycisk Power (Zasilanie)
jeden raz.

Tryb Standby (gotowosci)

Po kilku minutach przerwy w nadawaniu audio aparat TransCast FM
przechodzi w Tryb Standby (gotowosci), aby przedtuzy¢ trwanie
baterii. Kiedy aparat TransCast przechodzi w tryb Standby
gotowosci), na wyswietlaczu pojawi sie Skh... Naciénij dowolny
przycisk aparatu TransCast FM, aby wyjé¢ z trybu
Standby(gotowosci).

€ Uwaga: Jesli glosnosc Twego przenoénego aparatu audio jest
ponizej 50%, aparat TransCast FM moze przejé¢ na pewien czas w
tryb standby (gotowosci), podczas ktérego muzyka jest nadawana
niegto$no lub cicho.

Wskaznik stanu baterii

Po prawej stronie na gdrze wyswietlacza znajduje sie wskaznik stanu
baterii, ktdry wskazuje stopien zuzycia baterii aparatu TransCast

Gwarancja i naprawy

Informacje dotyczace gwarancji dostepne sa w witrynie pod
adresem: www.philips.com/welcome.
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Charakterystyka techniczna

Kompatybilnos¢

Z wigkszoscig urzadzen audio, ktdre posiadaja 3.5 mm gniazdko na
stuchawki, np. iPod, odtwarzacz MP3, telefon muzyczny, przenoéne aparat
do gier lub przenosny odtwarzacz DVD.

Przekaznik FM Stereo

Przekaznik o pefnej czestotliwosci z wyswietlaczem LCD
Zakres czestotliwosci: 88.1 — 107.9

Regulacja czestotliwosci: 0.1 MHz na jeden krok

Zasieg dziatania: 0-9.8 stopy (0-3 metry)

Pofaczenie

Audio input: 3.5mm mini gniazdko stereo

Zasilanie
Zrédko zasilania: Jedna 1.5V bateryjka alkaliczna AAA LRO3

POLSKI

Cechy fizyczne

Wymiary: 58 mm x 44 mm x 16.5 mm (Szeroko$¢ x Wysokos¢ x Gtebokosc)
Waga: 39 gramdéw

Wyswietlacz

Wyswietlacz LCD ze zintegrowanym podséwietlaczem

Dodatki

Przewdd faczacy 3.5mm
Jedna 1.5V bateria alkaliczna AAA LRO3
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Czesto zadawane pytania

Ponizej przedstawiamy najczeéciej zadawane pytania dotyczace Twego
aparatu TransCast FM wraz z odpowiedziami.

Aby zachowad waznoé¢ gwarancji nigdy nie probuj naprawia¢ aparatu
na whasng reke. W przypadku ktopotéw z uzywaniem przed
skontaktowaniem sie z firma Philips prosimy przeczyta¢ ponizsze czesto
zadawane pytania. Jedli problem nie zostanie rozwiazany, prosimy
skorzysta¢ z witryny www.philips.com/welcome. Kiedy bedziesz
kontaktowac sie z firma Philips, upewnij sie, ze TransCast FM jest pod
reka i ze masz numer modelu i serii.

Co zrobic, jesli pojawia sig zaburzenia elektrostatyczne lub dzwigk
nadawanej muzyki jest znieksztatcony?

Sprébuj przestawi¢ na tryb Mono; poprawi to czystos¢ dzwieku
odbieranego przez aparat TransCast FM. Ponadto moze zaj$¢ potrzeba
przyciszenia Twego przeno$nego urzadzenia audio.

Co zrobic, jesli moje radio skanuje/przeszukuje tylko zajgte stacje FM?

Wiele samochodowych odbiornikéw radiowych przechodzi w tryb

skanuj/szukaj, co pozwala na automatyczne nastawienie na odpowiednia

stacje. Wiekszos¢ tych odbiornikéw radiowych mozna przestawi¢ na
reczng regulacje (zaznajom sie z instrukcja samochodowa lub instrukcja
aparatu radiowego, aby dowiedziec sie jak to zrobic).
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Co zrobi¢, jesli dzwieki muzyki sa zagtuszone przez inna stacje lub
znieksztatcone?

Upewnij sig, ze w czasie jazdy samochodem po réznych okolicach, stacja
FM, ktdrej uzywasz, jest nadal wolna. Sygnaty FM moga przedostawac sie
na niezajeta czestotliwosc.

Upewnij sie, ze EQ Twojego aparatu jest nastawione na Off (wyfaczone)
i ustaw regulacje niskich i wysokich dzwiekdw na 0. Potem mozesz
eksperymentowac przez dodawanie niskich i wysokich dzwigkéw na
odpowiednim poziomie.

Mam kfopot ze znalezieniem wolnej czestotliwosci na moim obszarze.

Pamietaj, ze nalezy przejrze¢ wszystkie czestotliwosci FM. Sprébuj skanowad
na mocng stacje, potem obniz czestotliwos$¢ o dwa stopnie — na przyktad

2 89.5 do 89.3. Jedli ta czestotliwos¢ jest zajeta, sprébuj skanowad do
nastepnej mocnej stacji i powtdrz wymienione wyzej czynnosci.

POLSKI
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Regulacje europejskie:
Niniejszy wyrdb zostat zaprojektowany, wyprébowany i wyprodukowany
zgodnie z zarzadzeniem europejskim R&TTE 1999/5/EC.

Zgodnie z tym zarzadzeniem, wyrdb ten moze zosta¢ poddany naprawie
w nastepujacych stanach. Niniejszy aparat moze by¢ uzywany w
ponizszych zaznaczonych (\) krajach na podstawie zwolnienia z
obowigzku posiadania licencji. Prosimy skontaktowa¢ sie z miejscowymi
wiadzami w sprawie szczegétéw dotyczacych uzywania.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR vVIE vV v PT adTR
v BG v DK v GB vIs QMK v RO

v CH vV EE v GR vIT v MT v RU

v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE
Ostrzezenie! Urzadzenie to jest urzadzeniem klasy Il o czestotliwosci
radiowej.We Francji, na Cyprze, w Grecji, na Wegrzech, w Irlandii, na
Litwie i w Polsce czestotliwos¢i w zakresie 87.5 — 108.5 sa przeznaczone
na inne cele. Urzadzenie to moze spowodowac szkodliwe interferencje
W czasie uzywania go.W przypadku interferencji natychmiast wytacz
przekaznik. Czestotliwos¢ dziatania jest skonfigurowana na 88.1-
107.9MHz.
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BaxkHbie CBEAEHMA

[Mepea Tem, Kak NOAb30BaTLCA paavonepeaaTumnkom TransCast FM,
06A3aTeAbHO 03HAKOMMTECh C HAaCTOALIMM PYKOBOACTBOM. B Hem
13AaraeTcs BaXKHas MHGOPMALMA 1 MPUMEYaHMA B OTHOLEHMM TOro,
KaK NoAb30BaThCA paanoriepeaaTymkom TransCast FM (DLV92009/10).

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Philips sBAsieTCA 3aperncTpUpOBaHHbIM TOBAPHBIM 3HAKOM KOMMaHMM
Koninklijke Philips N.V.iPod sasaseTcsa ToBapHbIM 3HaKoM KoMMaHu Apple
Inc., 3apeructpuposarHoit 8 CLLIA 1 aApyrux cTpaHax.

HacTosiumm komnanms Philips Consumer Electronics, BU P&A, obbsisasieT,
YTO HacTOALMI paaronepeaaTumk TransCast FM cooTeeTcTayeT
CYLIECTBEHHbIM TPEOOBAHMAM 1 APYTMM COOTBETCTBYIOLIMM MOAOMKEHMAM
Awpextyiebl 1999/5/EC.

Mpumenarme: MaKciMaabHOE 3HaueHe MOPOra MPOXOXKAEHIS BXOAHOMO
ayAmo curHana 180 mVSS.

Bbibpoc cTaporo npoaykTa:

AaHHOE M3AEAVIE MBTOTOBAEHO M MPOM3BEAEHO C MCMOAL3OBAHMEM
BbICOKOKAYECTBEHHbIX MATEPUAAOB 1 KOMIMOHEHTOB, KOTOPLIE MOMHO
nepepaboTaTh M UCMOAL30BATb MOBTOPHO.

Aorotun WEEE: Ecavt Ha npoayKTe 1MeeTcA nepedepKHyThil
\/g: CMMBOA KOHTEIHEPa AAA OTEGPOCOB Ha KOAGCHKAX, 3TO O3HaYaeT,

UTO NPOAYKT COOTBETCTBYET CTaHAapTam EBponelickoi
AvpekTyisbl 2002/96/EC.

Obs3aTeAbHO pasysHaiiTe O MeCTHOM c1cTeMe cbopa OTOPOCoB
SAEKTPUHYECKUX 1 SAEKTPOHHBIX MPOAYKTOB,

CobaioaaliTe, NOXayiCTa, MECTHbIE MPaBMAa 1 He BbIbpackiBaliTe CTapble
MPOAYKTbI BMECTE C OBbIUHbIMI BbITOBLIMI OTXOAaMM. [P MPaBIALHOM
BbIGPOCE CTapbiX MPOAYKTOB MPEAOTBPALLAIOTCA NOTEHLMAALHO HeraTVBHbIe
NOCAGACTBMA AAA OKPYXKalOLLEN CPEAbI 1 3A0POBbA YeAoBeKa.
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MpeaynpexaeHus:

* He noapepraiite NpOAYKT BOSAGICTBMIO AOKAS 1AM BOABI.

* Bo m3bexaHue neperpesa He MoABeprainTe NPOAYKT
BO3AG/CTBMIO COAHEYHBIX Ay,

* He pa36bupaiiTe Ha 4acTi 1 He YMHITE MPOAYKT.

* AepxuTe yCTPOICTBA, AGMCTBYIOLIME Ha BbICOKOM HaMpsKeHM,
BAAAGKE OT MPOAYKTa.

B AGHHOM M3AEAMM MCMIOAB3YIOTCA BaTapem, KOTOpbe HeAb3s!
MOABEPraTh BO3AEHCTBMIO BOABI VAV CUABHOMY HarpeBaHmio.
O3HaKOMBTECh C MECTHBIMI MPABIAAMIA OTHOCUTEABHO OTAEABHOTO
cbopa baTapelt, T.K. NPaBlAbHbIN BoIBPOC baTapeit MoMoXeT
MPEAOTBPATUTb HErATUBHBIE MOCAEACTBIS AASI OKPYIKAIOLLEM

CPeAbl 1 3AOPOBbA ADAEN.

OCTOPOXHO: onacHocTb B3pbiBa Mpy HEMPaBKUABHO 3aMeHe
GaTapen. AAst 3aMeHbI UCMIOAL3YHTe GaTapeio TOro e ThMa.

He YCTBHBB/\MB&\;\TE Ha annapate KaK1x-AM60 OTKPbITBIX
NCTOYHMKOB MAAMEHU, KaK HaNpUMEP, 3aXOKeHHbIX cBeyent.

PYCCKMA

165

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Paanonepeaatunk TransCast FM

Mo3ApaBAsiem Bac € MOKYMNKOW, U AOBPO NOXAAOBATH B KOMMAHMIO
Philips! 4T06bI BbI CMOFAV MOAHOCTBIO BOCTIOAL30BATLCS MOAAEPHKKOM,
npeanaraemont komnarver Philips, 3apervcTpupyiiTe, noxayicra,
CBOVI NPOAYKT Ha Beb-cante www.philips.com/welcome.

OnucaHue NpoAyKTa

C nomobio paavonepeaatyvika TransCast FM Bbl MoxeTe
HACADKAATBCA CBOVIM MOPTATHBHbIM ayANO YCTPOMCTBOM M0 AOGOMY
FM-paavo. PaaronepeaaTynk COBMECTUM C AOObIMM MOPTATHBHBIMM
AYAMO YCTPOMCTBAaMM, KaK Hanpumep, iPod, My3bikaAbHble TeaedOoHbl,
MP3-naeepbl, TOPTaTUBHbIE CHCTEMBI BUACOUTP, NopTaTHBHble DVD-
nA€epbl 1 HOYTOYKM, T.e. AloBoe YCTPOMCTBO € 3,5 MM rHE3AOM AAA
NOAKAIOYEHMUSA HayLIHUKOB.

B AGHHOM pasAeAe COAEPXKUTCSH 0B30P SAEMEHTOB YPaBACHNS 1
MOAKAIOYEHUA paamnonepeaaTymka TransCast FM.

OcobeHHOCTH NPOAYKTa

Bbl MOXETE BOCMPOM3BECTY BallE MOPTATHBHOE AyAMO YCTPOMCTBO
no Alobomy FM-paayio.

3apsaka paavionepeaatumka TransCast FM ocyliecTeaseTcs ¢
NOMOLLBIO BKAIOYEHHO B KOMMAEKT baTapeiikv pasmepa AAA.
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KOMMAEKTHOCTb MOCTaBKM
B KOMMAEKT MOCTaBKM BXOASAT:

1. Paanonepeaatumk TransCast FM (DLV92009/10)

2. 3,5 MM COBAMHUTEABHBIN KabeAb

3. batapeiika pasmepa AAA

4. PykoBoacTBo noabsosateas (CD-ROM)

5. KpaTkoe pykoBOACTBO MO 3KCNAyaTaLmn

1]

TRANSCAST

C T 7))

PYCCKMA

167

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Hauaro paboTsl

@ Brumanme: Mepea NOAbIOBAHNEM PaAMONEPEATUMKOM
Philips TransCast FM npoutite pasaen «BaxHas nHpopmaLmay.

AaHHbIN PasAEA MOMOXKET MPaBUABHO BbIMOAHWTL MEpPBYIO
ycTaHOBKy paavionepeaatuvka Philips TransCast FM.

. BcrasbTe B paavionepeaatunk TransCast FM BraioueHHyio B
KOMNAEKT BaTapeiiky pasmepa AAA.

]

[MoaKAloUMTE 3,5 MM COBAMHUTEABHBI KabeAb B 3BYKOBOM
COEAMHUTEAD (MAV THESAO AASl MOAKAIOYEHMS HaYLIHWKOB)
HEOBXOAMMOTO ayAMO YCTPOMCTBA. 3aTEM MOAKAIOUMTE
APYroWi KOHeLl KabeAs B 3ByKOBOW BXOA PaAVONepeAaT mKa
TransCast FM.

w

HaxmuTe Ha kHomky «Power» (BraloueHme/BbikaoueHme) Ha
paavonepeaaTumke TransCast FM.

BN

HacTtpoiiTe Ba paalonpreMHIK Ha AOGYIO ASICTBYIOLLYIO
FM-yacToTy 1 c NOMOLLLIO KOOPAMHATHOI PYUKH yripaBACHNS
HaCTpOIiTe Ha Ty e 4acToTy paamonepeaaTumk TransCast FM.
3atem HaMuTe KHOTMKY BOCMPOW3BEAEHMA Ha Ballem
NOPTaTUBHOM ayAMO yCTPOMCTBE.

&

. OTperyavipyiTe 38yK Ha BalleM NOPTaTUBHOM ayAMO
YCTPOVICTBE AR AYHLIEO 3BYKOBOTO BOCMPOU3BEAEHMS.
3aTem OTperyAMpy#iTe OBl 3BYK CTEPeO CHCTEMbI B BallieM
aBTOMObMAE.

e Mpumevanme: AAs AyHLLIErO KauecTBa 3ByYaHis
PEKOMEHAYETCS HACTPOUTbL FPOMKOCTb BALLErO MOPTATUBHOTO
ayAMO YCTpOWcTBa Ha yposeHb oT 60% Ao 80%.
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DAEMEHTbI YNpaBASHMA
M MOAKAIOHEHMA
®

@ ©)

TRANSCAST

~Q

@ KHonka «Powery
Haxmure Ha kronky «Powery
AR
paavionepeaarumka TransCast FM. Haxmute
W YAEPXMBalTe B TedeHUe 3 cekyHA, Y4TOBbI
BBIKAIOUHTb paanonepeaatumk TranCast FM.

@ KoopaunHaTHas pyuka ynpasaeHus
c HOM pyuKiA
(nesan/npasas KHOMKH) OCylLECTBARETCA
HaCTPOAKa YaCTOT Ha paAMONEpeAaT MKe
TransCast FM. HaxmuTe 1 yaepxusaiite kak
AeBYIO, T2K 1 MpaByIo KHOMKM, 4TOGbI
NEPEKAIOUATBCA € MOHOGOHUUECKOTD Ha

KUt peXxum np

@ KHonka npeycTtaHoBKM
[ KHOMKM a]
HOBbIE MPEYCTaHOBKM 1 MPOCMATPUBAIOTCA
CylecTayloLIMe NpeyCTaHOBKH.

@ Ayano Bxoa
TTOAKAIUMTE 3,5 MM COANHUTEABHBI! KaBeAb
B FHE3A0 AASl MTOAKAIOMEHHS HaYLLIHUKOB
HEOBXOAMMOTO ayAMO YCTPOMCTBA.
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Kak nmoAb30BaThcs paalonepe-
AaTumkoM TransCast FM

I'Iepekmoqume YacTtoT

HaxkmuTe AeBYIO AV NPaBYIO KHOMKY AAA NPOKPYTKM HacTOThI
paavionepeaaturka TransCast FM Beepx van BHU3. HaxkmuTe n
YAEPXVBAITE AEBYIO MAM NPABYIO KHOMKY AAA BbICTPOrO
CKaHMPOBaHKA YacTOT paAvonepeaaTymka TransCast FM.

CoxpaHeH#ue npeycTaHoBOK

C NOMOLLBIO KHOMKM MPEYCTaHOBKY Bbl MOXETE COXPaHWUTL YeTbipe
13 BaLLKX CaMbIX AIOBUMBIX YaCTOT B Ka4ECTBE MPeyCTaHOBOK. AAs
3TOrO HAKMUTE W YAEPIKMBAITE KHOMKY MPEYCTAHOBKM B TEUEH/E

2 CeKyHa, NOKa He 3aCBETUTCA CUrHaA «Py», 3aTeM HaxMUTE AeByio
WA MPaBYIo KHOMKY AAs Bblbopa «P1—P2—P3—P4», nocae yero
MOBTOPHO HKMUTE KHOTKY MPeyCTaHOBKM, YTOBbI COXPaHUTB YacTOTY.

MpocMoTp npeycTaHoBOK

HaxmuTe Ha KHOMKY NPeyCTaHOBKM AAS OCYLLECTBAEHMSA MPOCMOTPa
4 NpeycTaHoOBOK.

I'IepeKAboqume C MOHO Ha cTepeo

HaxmnTe 1 yaepBaliTe Kak AeBYyIO, Tak 1 NPaByio KHOMKM B
TeueHwe 2 CeKyHA, UTOBbI NePEKAIOYATBCA C MOHOGOHMUECKOro

Ha CTEePEOGOHNUECKII PEXIMM NPOCAYLLIMBAHMA.

€ Mpumeuanme: TransCast FM N0CTaBARETCA B MOHOGOHMUECKOM
PEXMME NPOCAYLUMBAHNA.

Beikatouerue TransCast FM

Haxmute u yaepuisarite KHOMKy «Powers
(BratoueHe/BbIKAIOYEHE) B TeueHe 3 CekyHA.
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O paamonepeaaTunke
TransCast FM

MoaceeTka

Mo ncTeveHnn 5 cekyHa npebbiBaHa B pexiiMe Be3aeaTeAbHOCTH
noaceeTKa paanonepeaatumia TransCast FM sbikaloumTca ans
SKOHOMMM 3apsiAKK GaTapen. AASt BKAIOUEHUS NOACBETKN HXKMUTE
OAVH pa3 Ha kHorKy «Power» (BialoueHvie/BbikaiobeHme).

Pexxum oxunaaHmsa

[py OTCYTCTBUM NEPeAAUM 3BYKOBBIX CUTHAAOB, YEPE3 HECKOABKO
MUHYT, paaronepeaaTumk TransCast FM nepeiaeT B pexiim
OXMMAAHMS AASI SKOHOMMM 3apsiaku BaTapeu. [pu nepexoae 8
PEXMM OXMAAHUA HA AMCTIAee 0TOBpasnTes Skh, . AAs BbixoAa
13 PEXVMA OXMUAHUS HXKMUTE AOBYIO KHOMKY Ha
paavionepeaatunke TransCast FM.

€ Mpumeuanmue: ECA yposeHb rPOMKOCTH Balliero
NOPTAaTUBHOTO ayAMO YCTporicTea Hke 50%, paalonepeAaTynk
TransCast FM MOXeT BOMTU B PEXMM OXKMAAHWA BO BPEMS THUXOMN
WAV CNOKOMHOM MY3bIKM.

MHAMKaTOp cTaTyca 3apsiaku Gatapen

B BepxHeM NpaBoM yray Aucnaes paauvornepeaaTymka TransCast FM
HaXOAMTCA MHAVKATOP CTaTyca 3apAAKK baTapew, OTobpaXaioLLmi
CPOK AEMCTBMA baTapen.

[apaHT1K 1 OBCAYKMBaHME

AAA MHGOPMALIMM O TaPaHTMAX U TEXHUYECKON NOAAEPHKE
npoayKkumn nocetnte: www.philips.com/welcome.
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TexHuyeckme cneumdmKraumm

CoBmecTuMOCTL

BOABLMHCTBO ayAMO YCTPOWCTB C 3,5 MM MHE3AOM AAS MOAKAIOHEHIS
HayLLUHWKOB, Kak Hanpumep, iPod, MP3-naeepbl, My3bikaAbHbie TeAedOHbI,
MOPTaTUBHBIE YCTPOICTBA BUACOMTP AV MopTaTueHbIn DVD-naeep.

FM cTepeo-nepeaatunk

MoHouacToTHbIN FM-nepeaaTunk ¢ XKK-ancrireem
AmanasoH vactoT: 88.1 — 107.9

MoacTpoiika vactoTsr: ¢ warom 0,1 MMy

Pabounin ananason: 0-9,8 ¢pyta (0-3 meTpa)

CoeAnHUTEAD

Ayano BXOA: 3,5 MM CTEPEO KMUHM-AKEKY

Mutanne

McTourmk nuTtanms: 1 aakaanHoas 6aTapeiika (pasmep AAA) LRO3 1,5 B

Duznyeckue napameTpbl

58 MM x 44 MM x 16,5 MM (LU x B x A)
Bec:39r

PYCCKMA

Aucriaen

AKK-ancrnaelt ¢ MHTerprpoBaHHOM NOACBETKOM

Axkceccyapbl

3,5 MM CoeAMHUTEABHBIN KabeAb
1 anKaavHoBas baTapeiika (pasmep AAA) LRO3 1,5 B
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YacTo 3aaaBaeMble BOMPOCHI

B AQHHOM pasAeAe MprBEAEHbI OTBETHI Ha HanboAee YacTo
3aAaBaeMble BOMPOCH O paavonepeaatyvike TransCast FM.

AN TOro 4TOBbI COXPaHMTH MPaBO Ha rapaHTUIHOE 0BCAYKVBaHIE,
HIKOTAQ HE MbiTaATeCh PEMOHTMPOBATL CUCTEMY CAMOCTOATEABHO.
[Mpy BO3HYMKHOBEHMM NPOBAEM NPY UCrOAb30BaHMKM TransCast FM
repea Tem, Kak cBA3aTbecs ¢ komnaHwert Philips, npoepbTe caeayiolee.
[Py HEBO3MOXHOCTY YCTPaHNTL HEUCPaBHOCTL 3alMAMTE Ha BEO-CaliT
komnanuu Philips www.philips.com/welcome. IMpu o6pateHin B
komnaHwio Philips 06s3aTeAbHO MMeliTe Npu cebe Bal paAornepeAaTumK
TransCast FM, a Take HOMEP MOAEAM U CEPUIIHbIN HOMEP.

YTo AeAaThb B CAyuae, eCAU BO BPEMS BOCMPOU3BEACHUSA My3bIKU
CABILLHbI CTATUYECKME MOMEXM UAM 3BYK UCKaxKaeTcs!

MonbiTaiiTech BbIGpaTh MOHOPOHUUECKIA PEKIMM BOCTPOM3BEACHMS,
YTO YAYMLMT YETKOCTb curHana TransCast FM. Takoke, Bam MoxeT
NoTPeboBaTbCA YMEHBIINTL FPOMKOCTb 3ByKa Balero MopTaTMBHOMO
ayAMO yCTpoMCTBa.

Y7o AeAaTb, eCAM MpU CKAaHMPOBaHMM/MOUCKE B PAAUOTIPUEMHMKE
0BHApPYXXMBAIOTCS TOAbKO 3aHsTblie FM-cTaHummn?

MHorie aBTOMOBMAbHbIE PAAVONPUEMHIKIA AAS HACTPOIKM MO
YMOAUAHMIO MCMOAB3YIOT PEXMM CKaHMPOBaHMA/MOMCKA, MO3TOMY OHM
aBTOMATMYECK HaCTPaMBaIOTCA Ha PAAMOCTaHLIM. BOAbIIMHCTBO 13
TaKuX PAAMONPHUEMHIKOB MOXHO NEPEKAIOUNT B PEXMM PYUHOM
HACTPOIKM (CBEAEHMA O TOM, Kak 3TO CAGAATh, NPMBEAEHDI B
PYKOBOACTBE MO aBTOMOGKAIO 1AV aBTOMOBHALHOMY
PaAVIOTIPUEMHUKY).
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Y7o AeAaTh, €CAM 3BYK BOCMIPOM3BOAMTCS C MEperpyskomn u
UCKaXKeHUaMn?

Bo Bpems ABIDKEHMS aBTOMOBHAR YOEAUTECH B TOM, YTO MCMOAb3yemast
FM-cTarums Bee ele He 3aHsTa. FM-C1rHanbl MOTyT 3aHMMaTb HE3aHATYIO
YacToTy.

BoikatoumnTe SKBB/\alZEQD Bawero YCTPOMCTB& W YCTaHOBUTE HU3KKME U
BbICOKME YaCTOTbl aBTOMOOUALHOM cucTeMbl Ha 0. 3aTem MOXHO
MNO3KCNEPMEHTUPOBATL CO 3BYKOM, AOBaBAAS HU3KME 1 BBICOKUE YaCTOTbI
AOC HEOBXOAMMOro YPOBHA.

A 3aTpyAHAIOCH HaNUTH HesaHsaTylo FM-yactoTy Tam, rae s >uey.

Ob653aTEABHO BBIMOAHWTE MOUCK MO BCEMY AvanasoHy FM-yacToT.
MonpobyiiTe HACTPOWTHCA Ha CTAHLMIO C CaMbIM CHABHBIM CUTHAAOM, @
3aTem OTCTYNUTE Ha ABE YacTOTbl, Hanpumep ¢ 89.5 Ha 89.3. Ecan vacToTa
3aHATa, NOMbITANTECh MPOCKAHUPOBATL AO CAEAYIOLLEN CTAHLMM C CUABHBIM
CUFHAAOM, V1 CAEAAVTE MOBTOPHYIO MOMBITKY.
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EBDOHQI;\CKVIe MOAOXEHWA:

HacTosuiee usapeave 6bir0 paspaboTaHo, MPOBEPEHO 1 MPOM3BEAEHO
8 cooTeeTcTBMN C AnpexTieoin 1999/5/EC Esponerickoro Colosa B
OTHOLWEHWM OKOHEYHOTO PAANO- U TEAEKOMMYHUKALIMOHHOTO
obopyAOBaHMS.

CoraacHo 3Toit AMPEKTVMBE HACTOALLMIA MPOAYKT MOXET UCMOAb30BATHCA
B CAEAYIOLLMX CTPaHax. DKCMAyaTaLma AGHHOrO 060pyAOBaHNA
PaspeLaeTCa 8 OTMeuEHHbIX Hipke (V) CTpaHax Mpu ycAoBmm
OCBODOXAEHNA OT AMLIEH3VIM. 32 MHPOPMALIMEN MO MPUMEHEHMIO
obpallaiTech K CBOMM MECTHBIM BAACTAM.

v AT v CY vET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR vV IE (4% v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH Vv EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

Mpeaynpexaeruel To paaMoYacTOTHOE YCTPOMCTBO KAacca |l.
YacToTHbIN AnanasoH 87.5-108.5 3apesepeunposar aAS APYTUX
npuaoxeHnit 8o Oparmn, Kunpe, peunn, BeHrpun, paaramu, Vtaaum,
Aateuun 1 [Monblue. AaHHOE YCTPOWCTBO He Bbi3bIBAET BPEAHbIX MOMEX
BO BPEMA 3KCMAyaTaLmu. B cayuae momex He3aMeAAUTEABHO OTKAIoUMTE
nepeaaTumk yctporctaa. KoHpurypaums pabounx 4acToT AAHHOMO
YCTPOMCTBA yCTaHOBAEHA B Mpeaenax 88.1-107.9 Mlu.

176

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

177

PYCCKMA




Tabulka obsahu

Dulezité informace 180
Vas TransCast FM 182
Co je v baleni 183
Zaciname 184
Ovladaci prvky a pripojeni 186
Pouziti vaseho TransCast FM 187
O vasem TransCast FM 188
Zaruka a servis 188
Technické specifikace 189
Casté dotazy 190

CESKY

179
Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Dulezité informace

Predtim, nez pouZijete sviij TransCast FM, si udélejte Cas k precteni tohoto
manudlu, ktery obsahuje duleZité informace a pozndmky tykajicf se provozu
vaseho TransCast FM (DLV92009/10).

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Philips je obchodnf znackou Koninklijke Philips N.V., iPod je obchodnf
znackou Apple Inc., registrovanou v USA a jinych zemich.

Timto Philips Consumer Lifestyle, BU P&A prohladuje, Ze zafizeni TransCast
FM vyhovuje hlavnim poZadavkim a ostatnim prfslusnym ustanovenim
Smérnice 1999/5/EC.

Poznamka: Maximélni zvukovy vstup limitujicf prahové napéti je 180 mVSS.

Likvidace vaseho starého vyrobku:

V4&s vyrobek byl navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materidld a
soucdstek, které mohou byt recyklovany a znovu pouzity.

E WEEE logo: Oznaceni vyrobku symbolem preskrtnuté popelnice
s kolecky znamend, Ze vyrobek podléhd evropské smérnici
= 2002/96/EC.

Prosime, informuijte se o mistnich predpisech a systému tiidéného sbéru
elektrickych a elektronickych vyrobka.

Pri likvidaci vaseho starého vyrobku postupujte podle mistnich predpist a

nevyhazuite jej s béZznym domovnim odpadem. Sprévny zplsob likvidace
snizi potencidlni negativni dopad na Zivotn( prostredi a lidské zdravi.

180

Varovani:

* Nevystavujte vyrobek desti nebo vodé.

» UdrZujte mimo slune¢ni zéreni, zabranite tak zahfivani.
* Vyrobek nerozebirejte ani neopravujte.

* Udrzujte mimo dosah vysokonapét'ovych zafizenf.

Va3 vyrobek obsahuje baterie, které by nemély byt vystavovany vodé
nebo vysoké teploté. Prosime, informujte se o mistnich pfedpisech
pro tridény sbér baterii, protoZe spravny zplsob likvidace pomUze
zabrénit negativnim dopadtim na Zivotn( prostredi a lidské zdravi.

UPOZORNENI: Jestlize je baterie nespravn& vyménéna, hrozf
nebezpedi vybuchu. Baterie nahrazujte pouze stejnym nebo
odpovidajicim typem.

Na piistroj by nemély byt odkladany Zddné zdroje otevi‘eného ohné,
jako jsou napfiklad hoffcf svicky.

CESKY
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Vas TransCast FM Co je v balenf

Blahoprejeme vém k vasemu ndkupu a vitime vés ve svété Soucasti dodavky jsou

Philips! Registrujte vas vyrobek na webové strance TransCast FM (DLV92009/10)
www.philips.com/welcome, abyste pIn& vyuZili nabidku
podpory spole¢nosti Philips.

N

3,5mm spojovacf kabel

w

Prehled vyrobku AAA baterie

Vas§ TransCast FM vdm umozni uZit si vade prenosné audio zafizenf
pres jakékoli FM rddio. Funguje s vétsinou prenosnych audio zafizent,
v&etné iPodd, hudebnich telefont, MP3 prehrdvadu, prenosnych video
hernich systémd, prenosnych DVD prehrdvadi a laptopt — s jakymkoli
zafizenim, které je vybaveno 3.5mm konektorem pro sluchatka.

N

Uzivatelsky manudl (CD ROM)

v

. Privodce rychlym zprovoznénim

Tato ¢ast vam poskytne prehled ovlddacich prvki a zapojeni vaseho 1 @
TransCast FM.

Nejdulezit&jsi idaje o vyrobku I:I
Prehrdvejte z vaseho prenosného audio zafizeni pres jakékoli rddio.
Napdjejte vas TransCast pomoci prilozené AAA baterie. TRANSCAST

C T 7))

CESKY
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Zaciname

@ Dilezité: Pred poutitim vaseho Philips Transcast FM si peclivé
prectéte kapitolu “DuleZité informace”. O

Tato ¢ast vdm pomUze s prvni instalacf vaseho Philips TransCast FM.

. Vlozte prilozenou AAA baterii do bateriové ¢asti TransCast FM.

N

Zapojte 3,5mm spojovaci kabel do Audio-Out vystupu (nebo
konektoru pro sluchdtka) audio zdroje, ktery si prejete pouZit.
Potom pfipojte druhy konec kabelu do Audio-In vstupu na
vasem TransCast FM.

w

Zapnéte TransCast FM pomocf stisku tlacfitka Power:

N

Naladte vase rddio na volnou FM frekvenci a pouZzijte pravé/levé
tlacitko k naladéniTransCast FM na stejnou frekvenci. Potom
stisknéte prehrdt/play na vaSem prenosném audio zarizent.

TRANSCAST

&

. Nastavte hlasitost na vasem prenosném audio zafizent, abyste
doséhli nejlepsi kvality zvuku. Potom jiz ovlddejte hlasitost zvuku
prostfednictvim vaseho autorddia.
€ Poznamka: Pro dosazeni nejleps kvality zvuku se ‘
doporucuje nastavit vase prenosné audio zafizeni na stuperi
hlasitosti mezi 60 a 80%.

CESKY
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Ovlddaci prvky a pripojeni

[ ]

TRANSCAST

o

cese ! > _@

]
©)
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©

@ Vypinad/tiagitko Power
Pro zapnuti stisknéte jedenkrat tlacitko Power
na TransCast FM. Pro vypnuti TransCast FM
stisknéte toto tlaéitko a pFidrite jej po dobu
3 vtefin.

@) Pravé/levé tlatitko
Pouijte pravé/levé tlaitko k nastavent frekvence
TransCast FM. Pro pFepinani mezi Mono a Stereo
poslechovymi rezimy stisknéte a pridrite levé i
pravé tlaéitko.

@ Tlacitko predvolby/Preset
K ulozeni prednastavené volby a k prochazeni
existujicich prednastavenjch voleb pouite
tladitko Preset.

@ Audio vstup
Zapojte 3,5mm spojovaci kabel do konektoru
pro sluchatka na audio zdroji, ktery si prejete
poutit.

Pouziti vaseho TransCast FM

Zména frekvenci

K nastaveni frekvence TransCast FM smérem nahoru nebo dold,
stisknéte levé nebo pravé tlacitko. K rychlému prochdzent frekvenct
stisknéte a pridrzte levé nebo pravé tlacitko na vasem TransCast FM.

UlozZeni predvoleb

Tlacitko Preset vdm umozni uloZit si vae Ctyri nejoblibengjsi
frekvence jako predvolby. Abyste je uloZili, stisknéte a pridrzte po
dobu 2 vtefin tlacitko Preset, dokud se nerozblikd "P", ndsledné
stisknéte levé nebo pravé tlacitko a vyberte "P1—P2—P3—P4",
potom opakovanym stiskem tlacitka Preset ulozte frekvenci.

Cyklické prochazeni predvoleb

K cyklickému prochédzeni 4 predvoleb stisknéte tlacitko Preset.

Prepinani mezi Mono a Stereo rezimy

Stisknéte a pfidrzte levé i pravé tlacitko a pridrzte je po dobu
2 vtefin k pfepnuti mezi Mono a Stereo rezimy.
€ Poznamka: TransCast FM je dodavan v reZimu Mono.

Vypnuti TransCast FM
Stisknéte a pridrzte tladitko Power po dobu 3 vtefin.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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O vadem TransCast FM

Podsviceni

Po 5 vtefindch necinnosti podsviceni TransCast FM zhasne, aby byla
Setrena Zivotnost baterie. K zapnuti podsvicen stisknéte jedenkrdt
tlacitko Power:

Pohotovostni rezim

Pokud neni po dobu nékolika minut prendseno zddné audio,
TransCast FM prejde do pohotovostniho rezimu, aby byla 3etfena
Zivotnost baterie. Pokud TransCast vstoupil do pohotovostniho
rezimu, displej bude zobrazovat Skh,.. Pro ukonéenf
pohotovostniho rezimu stisknéte jakékoli tlacitko na TransCast FM.
€ Poznamka: Jestlize nastaveni trovn& hlasitosti na vasem
prrenosném audio zafizenf je pod 50%, TransCast FM mdzZe vstoupit
do pohotovostniho rezimu béhem okamziku, kdy je prehrdvana
klidnd nebo mirnd hudba.

Indikator stavu baterie

V pravém hornim rohu displeje vaseho TransCast FM je umistén
indikdtor stavu baterie, ktery na prvni pohled ukazuje Zivotnost
baterie.

Zaruka a servis

Informace a o zdruce a produktové podpore ziskdte na webové
strance: www.philips.com/welcome.
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Technické specifikace

Kompatibilita

Vétsina audio zarizen( s 3,5mm konektorem pro sluchétka, jako jsou iPod,
MP3 prehravac, hudebnf telefon, prenosné hernf zafizeni nebo prenosny
DVD prehravac.

FM Stereo vysila¢

Vysila¢ s plnou FM frekvenci a LCD displejem
Frekvenéni pasmo: 88.1 — 107.9

Regulace frekvence: 0,1 MHz na stupen
Pracovni dosah: 0-3 metry

Konektor

Audio vstup: 3,5mm stereo mini konektor
Napajeni

Zdroj napdjent: 1x AAA alkalickd baterie LRO3 1.5V

Fyzické vlastnosti

Rozméry: 58 mm x 44 mm x 16.5 mm (W x H x D)
Vaha: 39 gram(i

Displej

LCD displej s integrovanou funkci podsvicen?

Prislusenstvi

CESKY

3,5mm spojovaci kabel
1x AAA alkalickd baterie LRO3 1.5V
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Casté dotazy

Zde najdete nejcastéjsi dotazy a odpovédi tykajicl se vaseho
TransCast FM.

Aby vase zdruka zustala platnd, nikdy nezkousejte opravovat vyrobek
sami. Jestlize narazite na problémy pfi pouzivan( vadeho TransCast FM,
prectéte si prosim ndsledujici casté dotazy predtim, nez kontaktujete
spolecnost Philips. Jestlize problém zdstdvd nevyresen, navstivte webové
strdnky spolecnosti Philips www.philips.com/welcome. Pokud
kontaktujete spolecnost Philips, ujistéte se, Ze mdte po ruce vas
TransCast FM a Ze mate k dispozici ¢islo modelu a sériové ¢islo.

Co mam délat, jestlize sly$im Sum nebo ruseni, kdyz si prehravam
svou hudbu?

Zkuste nastavit poslechovy rezim na Mono, to vylepsi Cistotu signdlu
vadeho TransCast FM.Také je mozné, Ze budete potrebovat snizit
hlasitost na vasem prenosném audio zafizeni.

Co mam délat, jestlize moje radio bude prochazet/vyhledavat pouze
obsazené FM stanice?

Mnoho autorddif je standardné nastaveno do rezimu
prochdzeni/vyhleddvan( pro ladénf tak, Ze se automaticky naladi na
radio stanici.Vétsina téchto autorddif miZe byt prepnuta na manudinf
ladéni(ndvod najdete v manudlu k vasemu automobilu nebo autorddiu).

190

Co méam délat, jestlize ma hudba zni rozostrené a rusené?

Ujistéte se, ze FM stanice, kterou pouZivdte je stdle neobsazena, protoze
projizdite rliznymi oblastmi. FM signdly se mohou vmé&3ovat do nevyuzitych
frekvenc.

Zajistéte, aby EQ vaseho zafizeni bylo vypnuto a nastavte basy a vysky
na vadem autorddiu na hodnotu 0. Potom muZete experimentovat s
priddvdnim bast a vy3ek na pozadovanou droveri.

Mam problémy s nalezenim volné FM frekvence ve své oblasti.

Ujistéte se, Ze vyhleddvdte v piném spektru FM frekvenci.Vyzkousejte
vyhledat silnou stanici, potom se vrat'te zpét o dvé frekvence nize -
napfiklad z 89.5 na 89.3. JestliZe je tato frekvence obsazend, zkuste
prochdzet k dal3i silné stanici a opakuijte.

CESKY
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Evropska narizent:
Tento vyrobek byl navrZen, testovdn a vyroben v souladu s Evropskou
smérnici R&TTE 1999/5/EC

Podle této smérnice muze byt tento vyrobek uveden do provozu v
nasledujicich statech. Toto zafizeni miZe byt provozovano v ndsledujicich
(\/) oznacenych zemich na zdkladé licencni vyjimky. Pro ziskdni
podrobnosti o pouZiti, kontaktujte vd$ mistni Girad.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE v v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH vV EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

Varovénil Toto zafizeni pracuje na radio frekvenci tridy Il. Frekvencni
pasmo 87.5-108.5 je rezervovéno pro jiné vyuzitf ve Francii, na Kypru,
v Recku, Madarsku, Irsku, Litvé a Polsku. Toto zaifzeni b&hem pouZivani
nesmi zptsobovat skodlivé rusenti. Jestlize k takovému ruseni dojde,
okamZité deaktivujte vysilac. Provozni frekvence tohoto zafizenf je
konfigurovdna na 88.1-107.9MHz.

CESKY
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Fontos tudnivaldk

ATransCast FM késziilékének hasznélata el6tt szédnjon idét ennek
kézikényvnek az elolvasdsdra. Fontos tudnivaldkat, megjegyzéseket tartalmaz
aTransCast FM (DLV92009/10)készlékének haszndlataval kapcsolatban.

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.
A Philips a Koninklijke Philips N.V,, az iPod pedig az Apple Inc. védjegye,
amely az the US.A-ban és mds orszdgokban van bejegyezve.

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, ezennel kijelenti, hogy ez a TransCast
FM készulék megfelel az 1999/5/EU Iényeges kdvetelményeinek és mds
fontos rendelkezéseknek.

Megjegyzés: Az audio bemeneti kiiszébre vonatkozd kikétés maximdlisan
180 mVSS.

A régi termék megsemmisitése:
Az On termékét magas mindségi szinvonald anyagok és alkotd elemek
felhaszndldsaval tervezték és gydrtottak, amelyek Ujra felhasznalhatdk.

WEEE logé: Amikor ezt az thuzott szemetes kuka jel szerepel
egy terméken, az azt jelenti, hogy a termékre a 2002/96/EU
Eurdpai direktiva vonatkozik.

Kérjlk, tdjékozddjon az elektromos és elektronikus termékekre vonatkozd
helyi elkilénitett sszegy(ijtés rendszerérdl.

Kérjik, hogy a helyi szabdlyok szerint jarjon el és régi termékét ne a
szokdsos haztartdsi hulladékaival dobja ki. A régi termék megfeleld
megsemmisitésével mind a kérnyezetet, mind az emberi egészséget érinté
lehetséges negativ kovetkezmények megelézhetSek.
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Figyelmeztetések:

* Aterméket dvja meg az es6tdl, vagy a viztdl.

* Tartsa tdvol a kdzvetlen napsttéstdl a felmelegedés elkertilése
érdekében.

* Ne szerelje szét, vagy javitsa meg.

* Tartsa tdvol a nagyfesziltség(i berendezésektdl.

Az On terméke olyan elemeket tartalmaz, amelyeket Svni kell a
viztél, vagy a tllzott hétdl. Kérjik, hogy tdjékozddjon az elemek
elkilonitett begy(ijtésére vonatkozd helyi szabélyokrdl, mert a
megfelelé megsemmisitéssel a kdrnyezetet és az emberi egészséget
érinté negativ kdvetkezmények elkertlheték.

VIGYAZAT: Az elemek nem megfeleld cseréje robbandsveszéllyel jr:
Csakis ugyanilyen, vagy ennek megfelelé tipussal pétolhatd.

Nyitt tlzforrdst, mint égé gyertydt, ne helyezzen a TransCast FM
készilékre.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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Az On TransCast FM terméke

Gratuldlunk vésarlasahoz és tdvozli Ont a Philips! A Philips 4ltal
biztosftott tdimogatds teljes kihaszndldsa érdekében regisztrdlja
termékét a www.philips.com/welcome weboldalon.

A termék attekintése

Az On TransCast FM készilékével a hordozhatd audio eszkézét
minden URH rddién keresztil élvezheti. A legtébb hordozhatd
audio eszkdzzel miikadik, beleértve az iPod, a music phone, az MP3
lejétszd készilékeket, a hordozhatd vided-jaték rendszereket, a
hordozhaté DVD lejatszdkat és laptop szamitégépeket — minden
3,5 mm-es fejhallgaté csatlakozdssal felszerelt eszkdzzel.

Ebben a részben dttekintést kap a TransCast FM készlékének
vezérlésérd| és csatlakozdsairdl.

A termék f6 jellemzdi

Minden URH rddién keresztil haszndlhatja vele a hordozhaté audio
készulékét.
ATransCast FM készilékéhez haszndlja a mellékelt AAA elemet.
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Tartalma
TransCast FM (DLV92009/10)késziilék

N

3,5 mm-es csatlakozd kébel

w

AAA elem

N

Felhaszndldi kézikényv (CD ROM)

v

. Gyors kezdési Gtmutatd

1]

TRANSCAST

C T 7))
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Fogjunk hozzd

@ Fontos: A Philips TransCast FM késziiléke haszndlata elétt
gondosan olvassa el a “Fontos tudnivaldk” fejezetet. O

Ez a fejezet segit Onnek elsé alkalommal a Philips TransCast FM

készllékének tizembe helyezésekor.

. Helyezze be a mellékelt AAA elemet a TransCast FM
késziilékének elemtartdjaba.

N

Dugaszolja be a 3,5 mm-es csatlakozé kdbelt a haszndlni kivant
audio forrdson levé hangkimeneti (Audio-Out) kimenetbe
(vagy a fejhallgaté aljzatdba), majd csatlakoztassa a kdbel masik
végét a TransCast FM készilékén taldlhaté bemeneti (Audio-In)
portba.

w

Nyomja le a Power (Bekapcsolas) gombot a TransCast FM

TRANSCAST

késztilék bekapcsoldsihoz.

N

Allitsa rédisjat egy URH frekvencidra, és haszndlja a TransCast
FM késziilékén taldlhatd Left/Right (Balra/Jobbra) gombot, hogy
azt is ugyanarra a frekvencidra dllitsa. Majd nyomja le a play

(jaték) gombot a hordozhatd audio késziilékén. ‘

&

. Allitsa be a hangerét a hordozhaté audio eszkézén a legjobb
hangmind&ség eléréséhez. Majd dllitsa be az dltaldnos hangerdt
a szteredjdt haszndlva.
© Megjegyzés: A legiobb hangminéség eléréséhez, a
hordozhaté audio eszkéz hangerd szintjét 60 és 80% kozé
javasolt dllitani.

200
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Vezérlés és csatlakozdsok A TransCast FM késziilékének
a haszndlata

MAGYAR

® Allomasok kézétti valtas
1
A\ Nyomija le a Balra, vagy Jobbra gombot a TransCast FM készulék
@ dllomasai kozétt a lefelé, vagy felfelé torténd bedllitdshoz. Nyomja le
AY és tartsa lenyomva a Balra, vagy a Jobbra gombot, hogy a TransCast
I:I FM készulékén gyorsan végigpasztazhasson az dllomdsokon.
Az eléprogramozasok mentése
TRANSCAST A Preset gombbal négy kedvenc dllomdst tud menteni, mint preset
vélasztasok. Nyomja le a Preset gombot 2 mdsodpercig, amig a *P"
k& « ‘ coee ‘ > _@ villog, nyomja le a Left (Balra), vagy a Right (Jobbra) gombot a
1 .
“"P1—P2—P3—P4" kivdlasztdsdhoz, majd ismételten nyomja le a
@ @ Preset (El6programozas) gombot az dllomds mentéséhez.
— . Az eléprogramozott allomasok pasztizasa
\:| @ Bekapcsolds gomb _P g P
Nyomija le a Bekapcsolis gombot egyszer a Nyomja le a Preset (Eléprogramozas) gombot a 4 el6programozott
@ TransCast FM késziilék bekapcsolasihoz. Nyomja dllomds végigpdsztazasihoz.
le és tartsa a gombot lenyomva 3 masodpercig a
— TransCast FM késziilék kikapesolisihoz. i i
@ A mono és a sztereo lizemmaod kozotti atkapesolas
Balra/Jobbra iranyitd gombok o . .
Hasznilia a Balra/jobbra gombokat a TransCast Nyomija le és tartsa lenyomva mind a Left (Balra), mint a Right
FM édllomésénak beallitisihoz. Nyomja le és (Jobbra) gombot 2 mdsodpercig a Mono tizemmddrdl a szteredra
tartsa lenyomva mind a Jobbra, mind a Balra vald kapcsoldshoz.
iranyitd gombot a Mono és a Sztereo hallgatasi ) , L .
lizemmod kézétti dtkapesoldshoz. 6 Megjegyzés: A TransCast FM készuléket mono dlldsra kapcsolva
L ) szalltjak.
o @ A beprogramozas gombja

Haszndlja az Preset gombor a programozisok
éséhez és a meglevé programorz
kozoti cirkldshoz.

ATransCast FM késziilék kikapcsolasa

Nyomja meg a Power (Bekapcsolds) gombot és tartsa azt lenyomva
(@ Audio bemenet 3 mésodpercig.

Dugaszolja be a 3,5 mm-es csatlakozé kibelt a
hasznalni kivént audio forrason levé fejhallgato
dugaszolé aljzatiba.
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Amit a TransCast FM
készulékérdl tudni kell

Hattérvilagitas

5 mdsodperc tétlenség utdn a TransCast FM készulék
hattérvildgftdsa az elem élettartamanak kimélése érdekében
kikapcsol. A hdttérvilagitds ismételt bekapcsolasdhoz nyomja le
egyszer a Power (Bekapcsolds) gombot.

Készenléti izemmod

Az audio sugdrzds pdr perces ledlldsa utdn a TransCast FM készenléti
lizemmdodra vélt az elem élettartamdnak kimélése érdekében.
Miutdn a TransCast Standby (Készenléti) izemmddra valtott, a
kijelzésen Skh, lesz ldthatd. Nyomja le a TransCast FM késziléken
levé barmely gombot a Készenléti izemmddbdl vald kilépéshez.

€ Megjegyzés: Amennyiben a hordozhatd audio eszkézén a
hangeré szintje 50% alatt van, a TransCast FM készléke Készenléti
Uzemmdodra vélthat a lgy, vagy halk zeneszint ideje alatt.

Az elem allapotanak jelzéje

ATransCast FM készulék kijelz6jének felsé jobb sarkdban egy
eleméllapot jelz van, ami egy pillantdsra megmutatja a TransCast
FM késziiléke elemének élettartamat.

Garancia és szerviz

A garancidra vonatkozé tudnivaldkért és termék tdmogatdsért
kérjuk, ldtogassa meg: www.philips.com/welcome.
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Kompatibilitas

A legtébb audio eszkozzel, amelyen 3,5 mm-es fejhallgaté dugaszold aljzat
van, mint az iPod, MP3 lejétszd, music phone, a hordozhatd jaték eszkozok,
vagy a hordozhaté DVD lejatszd.

URH Sztereo ado

Teljes frekvenciasavos URH addkésziilék LCD kijelzével
Frekvenciasdv: 88,1 — 107,9

Frekvencia bedllitds: 0,1 MHz lépésenként

Mkodési tav: 0-3 méter

Csatlakozas

Audio bemenet: 3,5 mm sztereo mini dugaszold aljzat
Tap

Tapforrds: 1 db LRO3 1,5V AAA alkdli elem

Térfogat

Kiterjedése: 58 mm x 44 mm x 16,5 mm (Sz x H x M)
Sdlya: 39 gramm

Kijelzése

LCD kijelz6 integralt hattérvildgitdsi funkcidval
Kiegészitok

3,5 mm-es csatlakozd kdbel
1 db LRO3 1,5V AAA alkdli elem
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Gyakran feltett kérdések

Itt taldlja a TransCast FM késziilékével kapcsolatban leggyakrabban
feltett kérdéseket és az azokra adott vélaszokat.

A garancia érvényességének fenntartdsihoz soha se prébélja a
terméket sajdt maga megjavitani. Amennyiben problémdt tapasztal a
TransCast FM késziiléke haszndlata sordn, kérjik, olvassa el a kévetkezd
gyakran feltett kérdéseket, miel&tt kapcsolatba lépne a Philips-szel.
Amennyiben a probléma ezzel megoldatlan marad, menjen a Philips
weboldalra www.philips.com/welcome. Amikor kapcsolatba 1ép a
Philips-szel, gondoskodjon arrdl, hogy a TransCast FM késziiléke a
kozelében van és azon mind a tipusszdm, mind a sorozatszam
rendelkezésére dll.

Mit tegyek, ha statikus zorejt, vagy torzitast hallok a zene hangzasa
kozben?

Prébélja meg a Hallgatdsi izemmddjat mono-ra éllitani, ami a TransCast
FM készuléke jeleinek tisztasdgdt javitani fogja. Az is lehetséges, hogy a
hangerét alacsonyabbra kell dllitania a hordozhaté audio eszkézén.

Mit tegyek, ha a radiom csak foglalt URH allomésokat fog?

Sok autds radié alapbedllitisként keresére van éllitva, tehdt ezek
automatikusan egy réddiddllomdsra dllnak rd. Ezeknek a rddidknak a
tobbsége kézi keresésre kapcsolhatd (olvassa el az autds, vagy a rddidja
kézikényvében az erre vonatkozd részt).
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Mit tegyek, ha a zenei hangok felerésadik, vagy eltorzul?
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az On hasznalt URH dllomas nem foglalt,
ahogy a kilénbdzé tertileteken dthalad. Az URH sugdrzas zavarhatja
anem hasznalt dllomast is.

Gondoskodjék arrdl, hogy a késziiléke hangszinszabalyozdja Off (Ki) dlldsra
van dllitva és a szteredjanak mély és magas hangszin vezérléje 0-n dll. Utdna

kisérletezhet a mély és a magas hangzdsok bedllitdsdval, amig csak el nem
éri a kivant szintet.

Nehezen talalok lires URH allomast a kérnyéken.

Gybz6djon meg arrdl, hogy az URH dllomdsok teljes sdvjdban folytatja

a keresést. Prébdlja meg az erds dllomdsokat befogni, majd menjen vissza
két frekvencidval — példaul a 89,5-t8l a 89,1-ig terjedd sdvra. Amennyiben
az az dllomds mar foglalt, prébdlja meg a kévetkezé erds dllomast fogni és
ismételje meg Ujbdl.
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Eurdpai szabdlyozésok:
Ezt a terméket az eurdpai 1999/5/EU direktiva szerint tervezték,
tesztelték és gydrtottdk.

Ezt a direktivat kdvetve ezt a terméket a kévetkezé dllamokban lehet
Uzemeltetni. Ezt az eszkozt a kovetkez&kben (\/) jelolt orszagokban lehet
Uzemeltetni engedélymentességi alapon. A haszndlat részleteit illetéen,
kérjik, hogy a helyi hatdsdgdndl érdeklédjon.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE v v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH vV EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

Figyelmeztetés! Ez egy "Il" osztdlyba sorolt rédidfrekvencids készulék.

A 875 -108,5 frekvenciasdv egyéb alkalmazasokra van fenntartva
Franciaorszdgban, Cipruson, Gorégorszagban, Magyarorszagon,
I’rorszégban‘ Lettorszdgban és Lengyelorszagban. Ez a késziilék m(ikodése
sordn nem okoz kéros interferencidt. Interferencia eléforduldsa esetén
kérjik, azonnal kapcsolja ki az addberendezést. Ennek a készliléknek a
mkodési frekvencidja 88,1 — 107,9 MHz-re van konfigurdlva.
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Onemli bilgi

TransCast FM'inizi kullanmadan &nce bu el kitabini okumak icin zaman ayirin.

El kitabi, TransCast FM'inizi calistirmaya yonelik Gnemli bilgi ve notlar
icermektedir. (DLV92009/10).

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Philips, Koninkljike Philips N.V!nin ticari markasidir: iPod, A.B.D. ve diger
Ulkelerde kayith olan Apple Inc/nin ticari markasidir.

Bu belge ile, Philips Ttketici Yasam Tarz, BU P&A, sézkonusu TransCast FM'in
1999/5/EC nolu talimatin temel gereksinimleri ve diger ilgili maddeleriyle

uyumlu oldugunu beyan eder.

Not: Ses girisi sinirlandirma esigi en ytksek 180 mVSS'dir:

Eski niiziin imhasi:
Urinlinliz, geri déndsttrtlebilir ve yeniden kullanilabilir yiksek kalite
malzemeler ve bilesenler ile tasarlanmis ve Uretilmistir:

WEEE logosu: Uriine ilistirilmis bu tizeri carpi isaretli tekerlekli
kutu sembold, trintin 2002/96/EC numarali Avrupa Talimati
™= tarafindan kapsandigi anlamina gelir
Latfen elektrikli ve elektronik Griinler icin yoresel ayristirilmis toplama
sistemi hakkinda bilgi edinin.

Latfen yoresel kurallaniniza uygun hareket edin ve eski Grinlerinizi normal

ev atiklaninizla birlikte atmayin. Eski Griininizin dogru imhasi, cevre ve insan
sagligr icin potansiyel olumsuz sonuglart engellemeye yardimer olacakti

212

Uyarilar:

+ UriinG yagmur ya da suya maruz birakmayin.

* Isi artisini engellemek icin glines isigindan uzak tutun.
* Sokmeyin ya da onarmayin.

* Yiksek voltaj cihazlardan uzak tutun.

Urtintiniiz suya ya da asirt islya maruz birakilmamasi gereken piller
icermektedir. Litfen pillerinizin ayrn toplanmasi konusundaki yéresel
kurallari takip edin ¢tinki dogru imha, cevre ve insan sagligi icin
potansiyel olumsuz sonuglara nlemeye yardimci olacaktir

UYARI: Pil dogru yerlestiriimemisse patlama tehlikesi bulunmaktadir:
Sadece ayni ya da esit tipteki bir pille degistirin.
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TransCast FM'iniz Kutudakiler

TransCast FM (DLV92009/10)

Satin aldiginiz icin tebrikler ve Philips'e hosgeldiniz!
Philips'in sagladigi destekten timdyle faydalanmak igin, Grintintzt

www.philips.com/welcome adresinden kaydettirin. 2. 3.5mm Baglanti Kablosu ’

o
. ) 8
Uriine Genel Bakis 3. AAAPIl z
TransCast FM'iniz, herhangi bir FM radyo (izerinden tasinabilir ses 4. El Kitabi (CD-ROM) =

cihazinizin keyfini gikarmanizi saglar: iPod, iPhone, tasinabilir MP3

calarlar, tasinabilir video oyun sistemleri, DVD calarlar ve dizistl
bilgisayarlar da dahil olmak Gzere ¢ogu cihazla ve 3.5mm kulaklik
jaki bulunan tim cihazlarla ¢alisir

v

. Hizl Kullanim Kilavuzu

Bu bolim, TransCast FM'inizin kontrollerine ve baglantilarina genel

bir bakis sunar. { @
Uriiniin Onemli Ozellikleri
Tasinabilir ses cihazinizi herhangi bir FM radyo Gzerinde ¢alin. I:I

Transcast FM'inizi beraber gelen AAA piliyle calistirin,

TRANSCAST

C T 7))
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Baslarken

@ Onemli: Philips TransCast FM'inizi kullanmadan énce “Onemli
Bilgi” bolimund dikkatle okuyun. O

Bu boltim, Philips TransCast FM'inizi ilk defa kurulumunda yardimci
olacaktir.

N_1
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3
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|
TURKCE

. Urtinle gelen AAA pili TransCast FM'inizin pil bdlmesine
yerlestirin,

]

3,5mm Baglanti Kablosunu Ses-Cikis baglayicisina ya da
kullanmak istediginiz ses kaynaginin kulaklik prizine takin. Sonra
da, kablonun diger ucunu TransCast FM'inizdeki Ses-Giris
baglayicisina baglayin.

w

TransCast FM'i agmak igin Power tusuna basin.

TRANSCAST

BN

Arabanizin stereosunu acik bir FM frekansina ayarlayin ve
Kumanda Kolu Kontroltnt kullanarak TransCast FM'i ayni
frekansa getirin. Daha sonra tasinabilir ses cihazinizi calistirin.

&

. En lyi ses kalitesine ulasmak icin taginabilir ses cihazinizin sesini
ayarlayin. Daha sonra, araba stereonuzu kullanarak genel sesi ‘
kontrol edin.
e Not: En iyi ses kalitesi icin, taginabilir ses cihazinizin ses
seviyesini %60 ve 80 arasinda ayarlamaniz tavsiye edilir
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Kontroller ve Baglantilar TransCast FM'inizin Kullanimi

Frekans Degistirmek

@ TransCast FM'in frekansini yukarn ya da asagl degistirmek icin Sol ve
1 Sag Tuslar’ni kullanin. TransCast FM'inizdeki frekanslar hizli bir sekilde W
@ taramak i¢in Sol ya da Sag Tusu'na basili tutun. g
o
@ ) 5
Onayarlar Kaydetmek Ly
Preset Tusu, en sevdiginiz dort frekansi 6nayar olarak kaydetmenizi
saglamaktadir. Bunu yapmak icin, Preset Tusu'na 2 saniye basili tutun
ve "P" yanana kadar bekleyin ve "P1—P2—P3—P4"'li secmek icin
TRANSCAST Sol ya da Sag Tuslar’'na basin ve daha sonra tekrar Preset Tusu'na
k ‘ basarak frekansi kaydedin.
« ceee >
| | Lo _
@ @ Onayarlar Arasinda Gegis Yapmak
Preset Tusu'na basarak 4 Gnayar arasinda gecis yapabilirsiniz.
\:| @ Power Tusu Mono ve Stereo Arasinda Gegis Yapmak
TransCast FMinizi alistirmak icin P
(::;:;i, ke,:g;z;ﬁ,‘;:;agr;,ﬂm;' Mono'dan Stereo'ya gegmek icin Sol ve Sag Tuslar’na 2 saniye
@ kapatmak icin tusa 3 saniye basili tutun. boyunca basili tutun.
@ Sol/Sag Tuslari € Not: TransCast FM Mono modda gelmektedir.
TransCast FM frekansini ayarlamak icin
Sol/Sag tuslanni kullanin. Mono ve Stereo TransCast FM'i Kapatmak
dinleme modlari arasinda gegis yapmak icin § .
hem Sol hem de Sag tuslarina basil tutun. PowerTusu’'na 3 saniye boyunca basili tutun.
@ Preset Tusu
—5— Onayarlari kaydetmek ve varolan énayarlar
— arasinda gegis yapabilmek igin Preset
tusunu kullanin.
@ Ses Giris
3.5mm Baglanti Kablosu'nu kullanmak
istediginiz ses kaynaginin kulaklik prizine
takin.
218 219
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TransCast FM'iniz Hakkinda

Arka Isigi

5 saniyelik hareketsizlik sonrasinda, TransCast FM arka 15181 sénerek
pil 6mriini muhafaza eder. Arka isigini yeniden yakmak icin Power
Tusu'na bir kere basin.

Bekleme Konumu

Birkag dakika ses aktarimi olmadiginda, TransCast Fm Bekleme
Konumu'na gecer ve pil Smriini muhafaza eder: TransCast Bekleme
Konumu'na gectiginde, Skh, gorintiist cikar: Bekleme Konumu'ndan
cikmak icin TransCast FM'deki herhangi bir tusa basin.

€ Not: Eger tasinabilir ses cihazinizin ses seviyesi %50'den
asagidaysa, TransCast FM yumusak ya da sessiz muzik seviyelerinde
Bekleme Konumu'na gegebilir

Pil Durumu Gostergesi

TransCast FM'inizin ekraninin sag Ust kdsesinde TransCast FM'in
pil 8mrinl bir bakista gdsteren bir pil durumu gostergesi
bulunmaktadir

Garanti ve Servis

Garanti bilgileri ve Uriin destegi icin lttfen
www.philips.com/welcome adresini ziyaret edin.
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Teknik Ozellikler

Uyumluluk

3.5mm kulaklik prizi olan iPod, MP3 calar, miizik telefonlar, tasinabilir
oyun cihazi ya da tasinabilir DVD calar gibi cogu ses cihaziyla uyumludur.

TURKCE

FM Stereo Verici

LCD gésterge ile tam frekans FM verici
Frekans aralig: 88.1 — 107.9

Frekans ayarlamast: llerleme basina 0.1 MHz
Calistirma aralig: 0-3 metre

Baglayici
Ses girisi: 3.5mm stereo kiiclk fis

Gilg
Gli¢ kaynagr: 1x AAA alkalin pil LRO3 1.5V

Fiziksel

Boyutlar: 58 mm x 44 mm x 16.5 mm (G xY x D)
Agirlik: 39 gram

Gosterge

Entegre edilmis arka 1511 fonksiyonu ile LCD gosterge

Donatilar

3.5mm Baglanti Kablosu
1x AAA alkalin pil LRO3 1.5V

221

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Sikca Sorulan Sorular

Burada, TransCast FM'iniz hakkinda sik¢a sorulan sorulari ve cevaplarini
bulacaksiniz.

Garantinin gecerliligini bozulmamasi icin, asla trint kendiniz tamir
etmeye calismayin. TransCast FM'inizi kullanirken sorunlarla
karsilagirsaniz, Philips ile irtibata gecmeden &nce IGtfen asagidaki sikca
sorulan sorulan okuyun. Eger sorunlar ¢ézilemezse, Philips web sitesi
olan www.philips.com/welcome adresine girin. Philips ile irtibata
gectiginizde TransCast FM'inizin yaninizda oldugundan ve model ve
seri numaralarini bildiginizden emin olun.

Miizik calarken parazit ya da giiriltii duyarsam ne yapmaliyim?
Dinleme Modu'nu Mono'ya ayarlayin, béylece TransCast FM'inizin
sinyalinin acikligi artacaktin Bununla beraber, taginabilir ses cihazinizdaki
ses kontroltind distrmeniz gerekebilir

Radyom sadece dolu olan FM istasyonlarini tararsa/ararsa ne
yapmaliyim?

Cogu araba stereosunda, ayar isleminde tarama/arama ézelligi varsayilan
olarak gelir ve otomatik olarak bir radyo istasyonunu bulurlar. Bu radyo
istasyonlarinin cogu manuel ayarlamaya degistirilebilir (bununla ilgili bilgi

icin araba ya da stereo kitapgiginiza géz atin).
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Miizigimde asiri yiiklenme ya da cizirti sesi gelirse ne yapmaliyim?

Kullandiginiz FM istasyonunun farkli bolgeler dolastiginiz stirece hala dolu

olmadigindan emin olun. FM sinyalleri, kullanilmayan bir frekansa karisabilir

Cihazinizin EQ'sunu Kapali konuma getirin ve stereonuzun bas tiz
kontrollerini 0'a getirin. Bundan sonra, bas ve tiz seslerini istediginizi
seviyeye getirebilirsiniz.

Bolgemde bos bir FM frekansi bulmakta sorun yasiyorum.

Tum FM frekanslarina baktiginizdan emin olun. Gliglii bir istasyonu tarayin

ve daha sonra iki frekans alta dusiin — &rnegin; 89.5'ten 89.3'e. Eger bu
frekans alindiysa, bir sonraki gliclii istasyonu tarayin ve islemi tekrarlayin.
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Avrupa Yénetmeligi:
Bu Griin, 1999/5/EC numarali Avrupa R&TTE Talimati'na uygun olarak
tasarlanmis, test edilmis ve Gretilmistir:

Bu talimati takiple, bu triin asagidaki durumlarda kullanima hazir hale
getirilebilir. Bu cihaz, kontrolin yapildigi asagidaki tlkelerde, lisans muafiyeti
altinda calistinlabilir Kullanim detaylari icin Iitfen yerel yetkilinize
basvurunuz.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE v v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH vV EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

Uyan! Bu, Il. Sinif Radyo Frekans Cihazi'dir: 87.5-108.5 frekans araligi
Fransa, Kibris, Yunanistan, Macaristan, Irlanda, Letonya ve Polonya'da baska
uygulamalar icin aynilmistir. Bu cihaz, kullanim sirasinda zararl bir parazit
olusturmaz. Eger parazit yasanirsa, IGtfen derhal vericisini kapatin. Bu
cihazin calistirma frekanslar 88.1-107.9 MHz olarak yapilandinilmistir
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Tarkeita tietoja
Lue tdma kdyttdopas huolellisesti ennen kuin kaytat TransCast FM -laitetta.

KayttGopas sisiltad tarkedd tietoa ja huomioita TransCast FM
(DLV92009/10) -laitteen kaytosta.

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Philips on Koninklijke Philips N.V.:n tuotemerkki. iPod on Apple Inc..n
tavaramerkki, joka on rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, vakuuttaa téten, ettd tdmé TransCast
FM -laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Huomaa: Audio input -liitint&ja rajoittava kynnys on enintdan 180 mVss.

Vanhan tuotteen havittiminen:
Tuote on suunniteltu ja valmistettu korkealaatuisista materiaaleista ja osista,
jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.

WEEE-logo: Tuotteessa oleva ylivedetyn roskakorin kuva
tarkoittaa, ettd tuote noudattaa EU-direktiivid 2002/96/EY.

Ota selvdd paikallisesta sahko- ja elektroniikkatuotteiden
kierratyskeskuksesta.

Toimi paikallisten saantojen mukaisesti, dlakéd havitd vanhaa tuotetta
tavallisten kotitalousjitteiden seassa.Vanhan tuotteen asianmukainen
havittdminen ehkdisee mahdollisia ymparistolle ja ihmisille aiheutuvia
haittavaikutuksia.
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Varoitukset:

« Al altista tuotetta sateelle tai vedelle.

* Pidd pois auringonvalosta, jotta laite ei kuumenisi.

i pura tai korjaa laitetta itse.

+ Al kiytd laitetta suurijannitteisten laitteiden lahells.

Tuotteesi sisdltdd paristoja, joita ei saa altistaa vedelle tai liialliselle
kuumuudelle. Tutustu paikallisiin paristojen kerdyspistettd koskeviin
sdantsihin, silld paristojen asianmukainen havittdminen ehkdisee
ymparistolle ja ihmisille aiheutuvia haittavaikutuksia.

VAROITUS: Paristo voi rdjahtad, jos se on virheellisesti asennettu.
Vaihda tilalle vain samanlainen tai vastaava paristo.

Avotulta, kuten sytytettyjd kynttiloitd, ei saa laittaa laitteen padlle.
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TransCast FM Pakkauksen sisaltd

Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philipsin maailmaan! Sisaltad
Saadaksesi tdyden hyddyn Philipsin tarjoamasta tukipalvelusta TransCast FM (DLV92009/10)
rekisterdi tuote osoitteessa www.philips.com/welcome.

N

3,5 mm liitinjohto
Tuotteen kuvaus

w

. . — . AAA-
TransCast FM:n avulla voit nauttia kannettavasta musiikkisoittimestasi paristo

minké tahansa FM-radion kautta. Laite toimii useimmissa
kannettavissa musiikkisoittimissa, mukaan lukien iPod,
musiikkipuhelimet, MP3-soittimet, kannettavat videopelijérjestelmét,
kannettavat DVD-soittimet ja kannettavat tietokoneet, sekd missa
tahansa laitteessa, jossa on 3,5 mm kuulokepistoke.

N

Kayttdopas (CD-ROM)

&

. Pikaopas

SUOMI

Tdssa osiossa kdyddan lapi TransCast FM -laitteen sddtimet ja 1 @
litannat.

Tuotteen huippuominaisuudet I:I

Soita kannettavaa musiikkisoitintasi minkd tahansa FM-radio kautta.
TransCast FM saa virtaa mukana olevasta AAA-paristosta. TRANSCAST

C T 7))
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Kayton aloitus

@ Tirkeii: Lue huolella kappale "Térkedi tietoa" ennen Philips
TransCast FM -laitteen kéyttod. O

Tdmé osio auttaa sinua asentamaan Philips TransCast FM -laitteen
ensimmdisen kerran.

. Aseta tuotteen mukana oleva AAA-paristo TransCast FM -
laitteen paristolokeroon.

]

Yhdistd 3,5 mm liitinjohto kdyttamaési musiikkisoittimen
audioliitdntddn (tai kuulokepistokkeeseen). Liitd sitten johdon
toinen pad TransCast FM -laitteen ddnen tuloporttiin.

SUOMI

w

Kaynnistd TransCast FM painamalla virtakytkintd.

N

Viritd radio avoimelle FM-taajuudelle.Viritd TransCast FM -laite TRANSCAST
samalla taajuudelle kdyttamélld laitteen Vasen/Oikea-painikkeita.
Paina sen jilkeen kannettavan musiikkisoittimen Play-painiketta.

&

. Sd&da musiikin voimakkuus kannettavassa musiikkisoittimessa
parhaan ddnenlaadun saavuttamiseksi. Saétele sen jdlkeen
danenvoimakkuutta stereoistasi. ‘
© Huomaa: Saat parhaan 4dnenlaadun asettamalla
kannettavan musiikkisoittimesi d@nenvoimakkuuden 60-80 %
suositellusta tasosta.
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Sddtimet ja litdnndt TransCast FM -laitteen kdyttd

Taajuuksien vaihto

@ Sdddd TransCast FM -laitteen taajuutta painamalla Vasen- tai Oikea-
1 painiketta ylos tai alas. Etsi nopeasti TransCast FM -laitteen taajuuksia
@ @ painamalla Vasen- tai Oikea-painiketta ja pitimalld se pohjassa.

Esiasetusten tallentaminen
Preset-painikkeen avulla voit tallentaa esiasetuksiksi nelja
suosikkitaajuuttasi.Voit tehdd niin painamalla ja pitdmalld pohjassa
Preset-painiketta 2 sekuntia kunnes "P" vilkkuu. Valitse

TRANSCAST "P1—P2—P3—P4" painamalla Vasen- tai Oikea-painikkeita
ja tallenna taajuus painamalla Preset-painiketta uudelleen.
G T -Js

@ @ Esiasetusten selaus

Selaa 4 esiasetusta painamalla Preset-painiketta.

SUOMI

Kaynnista TransCast FM painamalla virtakytkinta PR . -
kerran. Sammuta TransCast FM painamalla ja Siirry monosta stereoon painamalla ja pitdmalld sekd Vasen- ettd

pitimalli painiketta pohjassa 3 sekunnin ajan. Oikea-painikkeita pohjassa 2 sekuntia.

\:| @ Virtakytkin Monosta stereoon siirtyminen

@ Vasen-/Oikea-painikkeet 6 Huomaa: TransCast FM oletusasetus on mono-tila.
Saada TransCast FM -laitteen taajuutta kiyttimalla
Vasen-/Oikea-painikkeita. Siirry mono- TransCast FM -laitteen sammuttaminen
kuuntelutilasta stereo-tilaan painamalla ja pitamalla . | o | .
seki vasenta etti oikeaa painiketta pohjassa. Paina virtakytkintd ja pidd se pohjassa 3 sekuntia.

@ Preset-painike (esiasetus)
L Tallenna esi ja selaa nykyisid
kayttamalla Preset-painiketta.

@ Audiotulo

Yhdisti 3,5 mm liitinjohto kyttimsi
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Tietoja TransCast FM -laitteesta

Taustavalo

Kun TransCast FM on toimettomana 5 sekuntia, taustavalo sammuu
pariston sadstdmiseksi. Paina virtakytkintd kerran sytyttadksesi
taustavalon.

Valmiustila

TransCast FM siirtyy valmiustilaan pariston sadstamiseksi, jos dantd
ei ole ldhetetty pariin minuuttiin. Kun TransCast on siirtynyt
valmiustilaan, ndytolla nakyy Skh . . Poistu valmiustilasta painamalla
mitd tahansa TransCast FM -laitteen painiketta.

€ Huomaa: Jos kannettavan musiikkilaitteesi danenvoimakkuus
on alle 50 %, TransCast FM saattaa siirtyd valmiustilaan, kun musiikin
taso on jonkin aikaa pehmed tai hiljainen.

Pariston tilan osoitin

Pariston tilan osoitin sijaitsee TransCast FM -ndytén oikeassa
ylakulmassa. Osoitin ndyttdd TransCast FM:n pariston keston
helposti.

Takuu ja huolto

Tietoja takuusta ja tuotetuesta saat vierailemalla osoitteessa:
www.philips.com/welcome.
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Tekniset tiedot

Yhteensopivuus
Useimmat 3,5 mm kuulokepistokkeella varustetut musiikkisoittimet,

kuten iPod, MP3-soitin, musiikkipuhelin, kannettava pelilaite tai kannettava
DVD-soitin.

FM Stereo -ldhetin

Tdyden taajuuden FM-ldhetin LCD-ndytolla
Taajuuden laajuus: 88.1-107.9

Taajuuden sddtévali: 0,1 MHz
Kayttoetdisyys: 0-3 metrid

SUOMI

Liitin
Audiotulo: 3,5 mm stereon miniliitin

Virta
Virtaldhde: 1 x AAA-alkaliparisto LRO3 1,5V

Mitat

Koko: 58 mm x 44 mm x 16,5 mm (leveys x korkeus X syvyys)
Paino: 39 grammaa

Naytto

LCD-néyttd, jossa sisdinen taustavalotoiminto

Lisavarusteet

3,5 mm liitinjohto
1 x AAA-alkaliparisto LRO3 1,5V
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Usein kysyttyd

Téssd ovat useimmiten esitetyt kysymykset ja vastaukset TransCast FM -
laitetta koskien.

Jotta takuu pysyisi voimassa, dld yritd korjata tuotetta itse.

Jos TransCast FM -laitteen kéytdssa on ongelmia, tarkista seuraavat
usein kysytyt kysymykset, ennen kuin otat yhteyttd Philipsiin. Jos
ongelma ei ratkea, mene Philipsin verkkosivustolle osoitteeseen
www.philips.com/welcome. Kun otat yhteyttd Philipsiin, varmista,
ettd TransCast FM ja malli- ja sarjanumerot ovat saatavilla.

Miti teen, jos kuulen hiiriota tai sarinaa, kun soitan musiikkia?

Yrita mys asettaa Kuuntelu-tila monoksi, joka parantaa TransCast FM:n
signaalin selkeyttd. Saatat my6s ehkd joutua pienentimaan kannettavan
musiikkilaitteen d@nenvoimakkuutta.

Mité teen, jos radio etsii vain varattuja FM-asemia?

Monien autoradioiden oletuksena on haku-tila, joten ne etsivit
automaattisesti radioaseman. Useimmat radiot voidaan siirtdd
manuaaliseen virittdmiseen (katso auton tai radion opaskirjasta,
miten tdmé tehddan).
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Miti teen, jos musiikki kuulostaa peittyneeltd tai vaaristyneelta?

Varmista, ettd kdyttamasi FM-asema on edelleen vapaa, kun ajat eri alueilla.

FM-signaalit voivat tunkeutua kdyttamattomalle taajuudelle.

Varmista, ettd asetat laitteen EQ:n Off-asentoon ja sdddét stereon bassol
ja diskantin kohtaan 0.Voit sen jdlkeen kokeilla lisétd bassoa tai diskanttia
halutulle tasolle.

Minun on vaikea 16ytia tyhjad FM-taajuutta alueeltani.

Varmista, ettd etsit kaikitta FM-taajuuksilta. Yritd virittd vahvoja asemia ja

sitten palata takaisin kaksi taajuutta, esimerkiksi taajuudelta 89,5 taajuudelle

89,1, Jos taajuus on varattu, yritd etsid seuraavaa asemaa ja kokeile
uudelleen.
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EU-sadnnokset:
Tama tuote on suunniteltu, testattu ja valmistettu EUn radio- ja
telepditelaitedirektiivin 1999/5/EY mukaisesti.

Taman direktiivin mukaisesti tdmd tuote voidaan viedd huoltoon
seuraavissa maissa. Tatd laitetta voidaan kdyttdd seuraavissa merkityissa
(\/) maissa erillisluvalla. Kayttotietoja saat paikalliselta viranomaiselta.

v AT v CY v ET QHR VLT vNO v
v BA vCZ v Fl v HU v LU v PL v SK
v BE v DE v FR v IE v v PT QTR
v BG v DK v GB VIS QMK v RO
v CH vV EE v GR vIT v MT v RU
v CS vV ES vV GSW v LI v NL v SE

Varoitus! Tamé on luokan Il radiotaajuuslaite. Taajuusalue 87,5-108,5 on
varattu muille sovelluksille Ranskassa, Kyproksella, Kreikassa, Unkarissa,
Irlannissa, Latviassa ja Puolassa. Tama laite ei voi kdytossd aiheuttaa haitallista
héiriotd. Jos hdiriota esiintyy, kytke laitteen lahetin pois paaltd valittomasti.
Tamin laitteen kdyttotaajuuksiksi on maaritelty 88,1-107,9 MHz.
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